Dotykowy monitor Dell z hubem
USB-C

P2424HT

Instrukcja uzytkownika

| monitora: P2424HT
| - zgodno:

Model
Model - zg §¢ z przepisami: P2424HTc



% UWAGA: UWAGA oznacza wazna informacje, ktéra moze poméc w
lepszym wykorzystaniu komputera.

/\ PRZESTROGA: PRZESTROGA oznacza potencjalne niebezpieczeristwo
uszkodzenia lub utraty danych, w przypadku nie zastosowania sie¢ do
instrukciji.

/\ OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE oznacza potencjalng mozliwo$é
wystgpienia uszkodzenia wtasnosci, obrazen oséb lub smierci.

© 2023 Dell Inc. lub jej firmy zalezne. Wszelkie prawa zastrzezone. Dell Technologies, Dell i inne znaki
towarowe to znaki towarowe firmy Dell Inc. lub jej firm zaleznych. Pozostate znaki towarowe moga by¢
znakami towarowymi odpowiednich firm.

2023 - 08

Rev. AOO



Spis tresci

Instrukcje bezpieczenstwa.................... 6
Informacjeomonitorze ...................... 8

Zawartoscopakowania. . . . . . . . ... 00 e e e 8
Wiasciwosciproduktu . . . . . ... ... ... ..... 10
Identyfikacja czesci i elementow sterowania . . . . . .. 12
Widokzprzodu . . . . . . . . . . . . @ 0 @ it 12
Widokzgory. . . . . .« o i i i i s st e e e e e e e e e e 12
Widokodtylu . . . . . . . . . . . i i i i e e 13
Widokzboku . . . .. ... .. .. i 14
Widokzdotu. . . . . . . . . o . e e e 15
Dane technicznemonitora. . . . . . . . ... ... ... 18
*Dell Display Manager. . . . . . . . . . ¢ o i i it t e 20
DotyK. . . . . . o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 21
Dane techniczne rozdzielczosci. . . . . . . .. ... ... .... 21
Obstugiwane trybywideo. . . . . . . .. ... ... .. ..... 22
Wstepnie ustawione tryby wyswietlania . . . . .. ... ... .. 22
Parametry elektryczne . . . . . . . .. ... ... ... .. ... 23
Charakterystyki fizyczne . . . . . . . . .. ... ... ...... 25
Charakterystyki sSrodowiskowe . . . . . . . ... ... ...... 27
Przypisaniestykdow . . . . .. . . ... ... ... ... 28
Ztacze DisplayPort . . . . . . . . . . . . ..o 28
Ztacze HDMI . . . . . . . . . . . i i e e e e e e e e e e 29
Interfejs uniwersalnej magistrali szeregowej (USB) . . . . . . .. 30



Port RJ45 (stronazfacza). . . . . . . . . .« ¢ i i v v v v e 33

Zgodnos¢ zPlugandPlay . . . . ... ... ....... 42
Polityka jakosci i pikseli monitoraLCD . . . .. ... .. 42
Ergonomia . . . . . . . ... ... 43
Obstuga i przenoszenie wyswietlacza. . . . . . . . . .. 44
Wskazowki dotyczace konserwacji . . . . . .. ... .. 46
Czyszczeniemonitora. . . . . . . . & & 4t 4 4 i e e e e e e e 46
Ustawianiemonitora. . ... ... ................ 48
Montazpodstawy . . . ... ... ... ......... 48
Prowadzeniekabli . . . . . .. .. ... ......... 52
Ustawianiemonitora. . . . . . . . . . .. .. ... ... 53
Instalacjapokrywykabli . . . . .. ... ......... 54
Uzywanie nachylania, obracania i przechylania. . . . . . 55
Podtaczeniemonitora . . . . . .. ... ... ... ... 57
Podtaczenie kablaUSB-C (C-C) . . . . ... . . . v v v oo .. 57
Podtaczenie kabla USB-C (C-A) . . . . . . . . ¢ o o o o oo v vt 58
Podtaczenie kabla DisplayPort (DisplayPort do DisplayPort) . . . 58
Podtaczenie kabla HDMI (opcjonalny) . . . . . .. ... ... .. 58
Uzywanie portow szybkiegodostepu . . . . . . ... .. 60
Dell Power Button Sync (Synchronizacja przycisku zasilania
Del) (DPBS) . . . . . . v ¢t ¢ i s e e e e e e e e e e 61
Pierwsze podtaczenie monitoradlaDPBS . . . . . ... ... .. 64
Uzywanie funkcjiDPBS . . . . . . . . ... .. ... ... .... 65
Podtaczenie monitoradlaUSB-C. . . . ... ... ........ 67

Zabezpieczanie monitora z uzyciem blokady Kensington
(opcjonalna) . . . . . . . . . i i i e e e e e e 70

1 |



Demontaz podstawy monitora. . . . . . . ... ... .. VAl

Montaz na Scianie w standardzie VESA (opcjonalnie) . . 72

Obstugamonitora................cciivvnnnn. 73
Wiaczanie zasilaniamonitora . . . . . . ... ... ... 73
Sterowanie joystickiem . . . .. .. .. ......... 74
Korzystanie z menu ekranowego (OSD). . . . . . . . .. 75

Dostep do interfejsu uruchamianiamenu. . . . . . ... ... .. 75
Uzywanie przyciskéw nawigacji. . . . . . . . . .« . . .. 0oL 76
Dostepdosystemumenu. . . . . . . . ... ..ot v o u 77
Blokada przyciskow menuizasilania. . . . . . .. ... ... .. 90
Komunikaty ostrzezenOSD . . . . . . . . . . . . . ... 92
Ustawianie maksymalnej rozdzielczosci. . . . . . . . .. 98

Rozwigzywanie probleméw .................. 99
Autotest . . . . . . . . . . . . i i e e e 99
Wbudowane testy diagnostyczne . . . . . . .. .. ... 100
Typoweproblemy. . . . . . . . ... ... ... ... 102
Problemy zwigzane z ekranem dotykowym . . . . . . .. 109
Problemy specyficzne dla interfejsu uniwersalnej magistrali
szeregowej(USB) . . . . . . . ... ..., 110

Informacje dotyczace przepiséw .............. 112
Uwagi FCC (tylko USA) i inne informacje dotyczace
Przepisow. . . . .+ & v 4ttt e e e e e e e e e e e e e 112
Baza danych produktow UE dla etykiety dotyczacej zuzycia
energii i arkusza informacji o produkcie . ... ... .. 112

Kontaktowanie sie¢ z firmgDell . .. ............. 112



Instrukcje bezpieczenstwa

Uzyj nastepujacych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa w celu zabezpieczenia
monitora przed potencjalnym uszkodzeniem i zapewnienia bezpieczenstwa
osobistego. Jesli nie zostanie to okreslone inaczej w kazdej procedurze dostarczone;
w tym dokumencie zatozono, ze uzytkownik przeczytat dostarczone z monitorem
informacje dotyczace bezpieczenstwa.

% UWAGA: Przed uzyciem monitora, nalezy przeczyta¢ informacje
dotyczace bezpieczenstwa dostarczone z posiadanym monitorem
i wydrukowane na produkcie. Dokumentacje nalezy zachowaé w
bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

/\ OSTRZEZENIE: Uzywanie elementéw sterowania, regulaciji
lub procedur, innych niz okreslone w tej dokumentacji, moze
spowodowac narazenie na porazenie pradem elektrycznym,
zagrozenia zwigzane z pradem elektrycznym i/lub zagrozenia
mechaniczne.

A OSTRZEZENIE: Mozliwy dtugotrwaty efekt stuchania audio
przy wysokiej gtosnosci przez stuchawki (na monitorze, ktory je
obstuguje), moze spowodowac uszkodzenie stuchu.

- Monitor nalezy umiesci¢ na trwatej powierzchni i obstugiwac z zachowaniem
ostroznos$ci. Ekran jest delikatny i po upuszczeniu lub uderzeniu ostrym
przedmiotem, mozna go uszkodzi¢.

- Nalezy sie upewni¢, ze monitor jest zasilany pradem zmiennym dostepnym w
miejscu uzytkownika.

- Monitor nalezy utrzymywac¢ w temperaturze pokojowej. Zbyt niska lub wysoka
temperatura moze wptywac negatywnie na ciekfe krysztaty wySwietlacza.

- Kabel zasilajacy monitora nalezy podtaczy¢ do znajdujacego sie w poblizu i
dostepnego, sciennego gniazda zasilajgcego. Patrz Podtaczenie monitora.

- Monitora nie nalezy umieszczac i uzywac na mokrej powierzchni lub w poblizu
wody.

- Monitora nie nalezy naraza¢ na duze wstrzasy lub silne uderzenia. Na przyktad,
monitora nie nalezy umieszczac¢ w bagazniku samochodowym.

- Monitor nalezy odfaczy¢, gdy dtugo nie bedzie uzywany.

- Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy zdejmowac¢ zadnych
pokryw lub dotyka¢ elementéw wewnatrz monitora.
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- Nalezy uwaznie przeczytac¢ ninigjsze instrukcje. Dokument ten nalezy zachowac
na przysztos¢. Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen i instrukgji
umieszczonych na produkcie.

- Okreslone monitory mozna zamontowac z uzyciem sprzedawanego oddzielnie
zestawu do montazu VESA. Nalezy sie upewni¢, ze sa uzywane prawidfowe
specyfikacje VESA, jak okreslono w Instrukcji uzytkownika w czesci dotyczacej
montazu na Scianie.

Informacje dotyczace instrukcji bezpieczenstwa mozna znalez¢ w dostarczonym

z monitorem dokumencie Informacje dotyczqce bezpieczeristwa, Srodowiska i

przepisow (SERI).

Instrukcje bezpieczenstwa | 7



Informacje o monitorze

Zawartos¢ opakowania

Nastepujaca tabela udostepnia liste komponentow dostarczonych z monitorem.
Jedli ktéregokolwiek z elementéw brakuje nalezy sie skontaktowac z firma Dell. W
celu uzyskania dalszych informaciji, patrz Kontaktowanie sie z firma Dell.

% UWAGA: Niektére elementy moga by¢ opcjonalne i nie sg dostarczane
z danym monitorem. Niektére funkcje moga by¢ niedostepne w
okreslonych krajach.

Obraz komponentu Opis komponentu

Ekran

Wspornik podstawy

{

‘ Podstawa

Pokrywa kabli
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Kabel zasilajacy (zalezy od
kraju)

Kabel HDMI* (1,8 metra)
(**Tylko dla wybranych
krajow)

Kabel DP1.2 (DP do DP, 1,8

Kabel przesytania danych
Super speed USB 10 Gbps
(USB 3.2 Gen1) Type-C do
Type-C (Kabel C-C) (1,8
metra)

Kabel przesytania danych
Super speed USB 5 Gbps
(USB 3.2 Gen1) Type-C do
Type-A (Kabel C-A) (1,8
metra)

5 - Instrukcja szybkiej instalacii

| \ - Informacje dotyczace
bezpieczenstwa,

Srodowiska i przepisow

=]

HDMI* = Obstuga do FHD 1920 x 1080 przy 60Hz, jak okreslono w HDMI 1.4.

**Nalezy sie skontaktowac z przedstawicielem handlowym odpowiedniego kraju.

Informacje o monitorze | 9



Wtasciwosci produktu

Monitor Dell P2424HT jest wyposazony w aktywna matryce, tranzystory
cienkowarstwowe (TFT), wyswietlacz ciekfokrystaliczny (LCD) i podswietlenie LED.
Wiasciwosci monitora:

- Widoczny obszar wyswietlania 60,47 cm (23,8 cala) (mierzony po przekatnej).

- Rozdzielczos¢ 1920 x 1080 oraz petnoekranowa obstuga nizszych rozdzielczosci.
- Wbudowany gtosnik mono (3 W) x 1.

- 10-punktowy dotyk dla Windows i MacOS, 3-punktowy dotyk dla Linux.

- Gama koloréw 99% sRGB (typowa).

- acznos¢ cyfrowa z wykorzystaniem ztaczy DisplayPort, USB-C i HDMI.

- Pojedyncze ztacze USB-C do zasilania (PD 90 W) kompatybilnego notebooka
podczas odbierania sygnatu wideo i danych.

- Podstawa przegubowa z mozliwoscig regulacji nachylenia, obrotu, wysokoSci i
przechylenia.

- Bardzo waska ramka minimalizuje odstep w zastosowaniach z wieloma
monitorami, umozliwiajac tatwiejsza konfiguracje i lepszg widocznos¢ obrazu.

- Zdejmowana podstawa i rozstaw otworéw montazowych w standardzie VESA™
(Video Electronics Standards Association) 100 mm zapewniaja elastyczne
rozwigzania montazu.

- Wyposazony w 1 port USB-C przesytania danych, 1 port USB-C pobierania
danych i 3 porty pobierania danych SuperSpeed USB 5 Gbps (USB3.2 Gen 1)
Type-A.

- Porty USB-C i RJ45 umozliwiaja potaczenie z siecia z uzyciem pojedynczego
kabla.

- Obstuga plug and play, jesli funkcja ta jest wspierana przez system.

- Regulacje z uzyciem menu ekranowego (OSD, On-Screen Display) utatwiajg
konfiguracje i optymalizacje ekranu.

- Blokada przyciskéw zasilania i joysticka.
- Gniazdo blokady zabezpieczenia.
- Blokada podstawy.

- Optymalizacja komfortu widzenia dzieki niemigoczacemu ekranowi i funkcji
niskiego poziomu niebieskiego Swiatta.
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- Monitor wykorzystuje panel o niskiej emisji niebieskiego $wiatfa i jest zgodny z
TUV Rheinland (rozwiazanie sprzetowe) po zresetowaniu modelu do ustawien
fabrycznych/domysinych (Preset mode (Tryb ustawien wstepnych): Standard
(Standardowy)):

/\ OSTRZEZENIE: Mozliwa diugotrwata emisja niebieskiego $wiatta
z monitora, moze doprowadzi¢ do uszkodzenia oczu, w tym ale nie
tylko, do zmeczenia oczu lub cyfrowego uszkodzenia oczu. Funkcja
ComfortView Plus stuzy do redukcji ilosci niebieskiego swiatta
emitowanego z monitora w celu optymalizacji komfortu oczu.

Informacje o monitorze | 11



Identyfikacja czesci i elementow sterowania

Widok z przodu

S

Etykieta

Opis

1

Kontrolka zasilania

State, biate $wiatto oznacza, ze monitor jest wtgczony i dziata
normalnie. Migajace, biate Swiatto oznacza, ze monitor znajduje sie w
trybie oszczedzania energii.

Widok z géry

Etykieta

Opis

1

Whbudowany gtosnik.
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Widok od tytu

Widok od tytu z podstawa monitora

Etykieta

Opis

Zastosowanie

1

Otwory montazowe VESA
(100 mm x 100 mm - za
zamontowana pokrywa
VESA)

Montaz monitora na $cianie z
wykorzystaniem zestawu do montazu
na Scianie, zgodnego z VESA (100 mm x
100 mm).

2 Etykieta zgodnoéci z Lista zgodno$ci z przepisami.
przepisami
3 Przycisk zwolnienia Zwalnianie podstawy z monitora.
podstawy
4 Joystick Do sterowania menu OSD. (W celu
uzyskania dalszych informaciji, sprawdz
Obstuga monitora)
5 Przycisk wiaczenia/ Aby wiaczy¢ lub wytaczyé monitor.
wyfgczenia zasilania
6 Etykieta z kodem Zawiera szczegotowe informacje o
kreskowym, numerem monitorze i pomocy technicznej. Etykiete
seryjnym i kodem tg nalezy sprawdzi¢, jesli potrzebny jest
serwisowym kontakt z pomoca techniczna Dell.
7 Zaczep na kabel Uzywany do prowadzenia kabli.
8 Etykieta prowadzenia kabli | Pokazuje jak prowadzi¢ kable.
9 Drzwiczki szybkiego Nacisnij, aby otworzy¢/Pchnij, aby
dostepu zamkna¢ drzwiczki szybkiego dostepu.
10 Gniazdo prowadzenia kabli | Umozliwia prowadzenie kabli poprzez ich

przetozenie przez gniazdo.

Informacje o monitorze | 13



Widok z boku

Etykieta

Opis

Zastosowanie

1

Port USB 3.2 pobierania
danych

Port z ikona baterii obstuguje
BC1.2.

Ztacze USB-C pobierania
danych

Podtacz do komputera dostarczony
z monitorem kabel USB-C (C-C) lub
(C-A). Port SuperSpeed USB 5 Gbps
(USB 3.2 Gen1) Type-C, obstuguje
5V/3 A

14 | Informacje o monitorze




Widok z dotu

1 2

34 5678910 1

Widok z dotu bez podstawy monitora

Etykieta

Opis

Zastosowanie

1

Gniazdo blokady
zabezpieczenia (w oparciu
0 wykorzystanie gniazda
zabezpieczenia Kensington)

Do zabezpieczenia monitora blokada
bezpieczenstwa (nalezy kupi¢ oddzielnie),
aby nie zostat zabrany przez niepowotana
osobe.

2 Ztacze zasilania Do podtaczenia kabla zasilajacego
(dostarczony z monitorem).

3 Blokada podstawy Blokada podstawy w monitorze z uzyciem
$ruby M3 x 6 mm (Sruba niedostarczona).

4 Gniazdo HDMI Podtaczanie komputera przy uzyciu kabla
HDMI (kupowany oddzielnie).

5 DisplayPort Podtaczanie komputera za pomoca kabla

DisplayPort (dostarczony z monitorem).
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Ztacze USB-C przesytania
danych

Podtacz do komputera dostarczony
z monitorem kabel USB-C (C-C) lub
(C-A). Po podtaczeniu tego kabla
mozna korzystac ze zfgczy pobierania
danych USB monitora i funkcji ekranu
dotykowego monitora. Ten port obstuguje
USB Power Delivery, sygnat danych i
wideo DisplayPort. Port SuperSpeed USB
5 Gbps (USB 3.2 Gen1) Type-C obstuguje
tryb alternatywny DP1.2 z maksymalna
rozdzielczoscia 1920 x 1080 przy 60 Hz,
PD20V/45 A 15 V/3 A, 9V/3A,5V/
SA.
4 UWAGA: USB-C nie jest
obstugiwane w wersjach

Windows starszych niz Windows
10.

Port pobierania danych
SuperSpeed USB 5 Gbps
(USB 3.2 Gen1) Typ-A

Do podtaczania swojego urzadzenia
USB.*

4 UWAGA: W celu uzycia tego
portu nalezy podtaczy¢ kabel
USB-C (C-C) lub (C-A)
(dostarczony z monitorem) do
portu USB-C przesytania danych
w monitorze i do komputera.

Gniazdo liniowego wyijscia
audio

Podfacz gtosniki, aby odtwarza¢ dzwiek
odbierany przez kanaty audio HDMI lub
DP.

Obstuga tylko dzwieku stereo (2 kanaty).

4 UWAGA: Liniowe gniazdo
wyjSciowe nie pozwala na
podtaczanie stuchawek.

/\ OSTRZEZENIE: Nadmierne
cisnienie akustyczne ze
stuchawek dousznych lub
nagtownych moze spowodowac
uszkodzenie lub utrate stuchu.
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Port RJ45
(10/100/1000 Mb)

Do taczenia z Internetem. Surfowanie

po Internecie wytacznie przez RJ45, po
podtaczeniu kabla USB-C (C-C) lub kabla
(C-A) (dostarczonego z monitorem) od
komputera do monitora.

10

Port pobierania danych
SuperSpeed USB 5 Gbps
(USB 3.2 Gen1) Typ-A

Do podtaczania swojego urzadzenia
USB.*

K4 UWAGA: W celu uzycia tego
portu nalezy podtaczy¢ kabel
USB-C (C-C) lub (C-A)
(dostarczony z monitorem) do
portu USB-C przesytania danych
w monitorze i do komputera.

1"

Podkfadki x2

Chronig monitor i stéf, podczas uzywania
w dolnej pozydiji.

*Aby uniknac¢ zaktécen sygnatu po podtaczeniu bezprzewodowego urzadzenia
USB do portu USB pobierania danych, NIE zaleca sie podtaczania zadnych innych
urzadzen USB do sasiednich portow.
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Dane techniczne monitora

Typ ekranu

Aktywna matryca - TFT LCD

Typ panelu

Technologia In-Plane Switching

Wspodtczynnik proporcii

16:9

Widoczny obraz

Przekatna

Poziomo, obszar
aktywny

Pionowo, obszar
aktywny

Obszar

604,70 mm (23,80 cala)
527,04 mm (20,75 cala)

296,46 mm (11,67 cala)

156246,28 mm? (242,15 cala?)

Rozdzielczos¢ natywna
i czestotliwosc
odéwiezania

1920 x 1080 przy 60 Hz

Podziatka pikseli

0,2745 mm x 0,2745 mm

Liczba pikseli na cal
(PP

93

Kat widzenia

W poziomie 178° (typowo)

W pionie 178° (typowo)
Wyjscie luminancji 300 cd/m? (typowe)
Wspotczynnik 1000 do 1 (typowy)
kontrastu

Powtoka ekranu

Antyrefleksyjna obrébka przedniego polaryzatora o

twardosci powtoki (3H)

Podswietlenie

System o$wietlenia krawedziowego LED

Czas odpowiedzi
(szary do szarego)

5 ms (tryb Szybki)
8 ms (tryb Normalny)

Gtebia koloréw

16,78 miliona kolorow (6 bitow +A-FRC)

Gama kolorow

sRGB 99% (typowa)

18 |
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/tacza

- 1x gniazdo HDMI w wersji 1.4 (HDCP 14) (Obstuga do
FHD 1920 x 1080 przy 60 Hz)

- 1x DisplayPort w wersiji 1.2 (HDCP 1.4) (Obstuga do
FHD 1920 x 1080 przy 60 Hz)

- 1 x port przesyfania danych USB-C 3.2 Gen1 (Tryb
alternatywny z DisplayPort 1.2, HBR, Power Delivery
PD do 90 W)

- 2 x port pobierania danych SuperSpeed USB 5 Gbps
(USB 3.2 Gen1)

- 1x USB 3.2 Gen1 z obstuga funkcji tfadowania BC 1.2
(do 10W, 5V/2A)

- 1 x port pobierania danych USB 3.2 Gen1 (Power
Delivery do 15W, 5V/3A)

- 1 x gniazdo liniowego wyjscia audio (gniazdo 3,5 mm)
- 1x port RJ45

Szerokos¢ ramki (krawedz monitora do obszaru aktywnego)

Goérna 5,87 mm
Lewa/prawa 5,88 mm

Dolna 18,65 mm
Regulacje

Regulacja wysokosci 110,52 mm
podstawy

Nachylanie Od -5° do 60°
Przekrecanie Od -30° do 30°
Regulacja przechylenia |Od -4° do 4°
Zarzadzanie kablami Tak

Zgodnosc¢ z Dell Display
Manager 2.x*

Ten monitor jest zgodny z Dell Display Manager

Zabezpieczenia Gniazdo blokady zabezpieczenia (sprzedawana
oddzielnie)
Whbudowany gto$nik 3 W x1

Informacje o monitorze |
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*Dell Display Manager

Dell Display Manager to aplikacja, ktéra zwieksza mozliwosci korzystania z monitora
firmy Dell, zapewniajac wieksza produktywnosc¢ i tatwos¢ dostosowywania.

Z ta aplikacja mozna:

1.

tatwo dostosowywac ustawienia menu ekranowego (OSD) monitora, takie jak
jasnos¢, kontrast, ustawienie zrodta wejscia, itd. Nie ma potrzeby przetaczania
za pomoca joysticka na monitorze; wystarczy uzy¢ oprogramowanie DDM.

Uporzadkowac¢ wiele aplikacji na ekranie, przyciagajac je do wybranego
szablonu za pomoca funkcji Easy Arrange.

Przypisywac aplikacje, a nawet pliki do partycji Easy Arrange, zapisywac uktad
jako profil, a nastepnie automatycznie przywracac profil za pomoca Easy
Arrange Memory.

Podtaczac¢ monitor Dell do wielu zrédet wejscia i zarzadzac¢ tymi wieloma
wejsciami wideo za pomoca zrodfa wejscia.

Dostosowac kazda aplikacje za pomoca innego trybu kolorow z uzyciem
wstepnych ustawien kolorow.

Replikowac ustawienia aplikacji Dell Display Manager z jednego monitora na
inny monitor tego samego modelu za pomoca funkcji Importuj/eksportuj
ustawienia aplikacii

Ponadto, ten model jest wyposazony w zaawansowane funkcje zdalnego
zarzadzania dla administratorow IT.

W celu uzyskania dalszych informacji o Dell Display Manager nalezy odwiedzi¢
strone internetowg https://www.dell.com/support/ddm

Pod tym taczem mozna pobra¢ oprogramowanie i znalez¢ szczegdtowa instrukcje
obstugi oprogramowania oraz artykut bazy wiedzy na karcie dokumentaciji.

1 1 K

2 Windows

.
%mmmg»
S BN S

Interfejs uzytkownika Dell Display Manager
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Dotyk

Typ Projected Capacitive System
Przekatna panelu 23,8 inch

Aktywny obszar

W poziomie 527,04 mm (20,75 cala)

W pionie 296,46 mm (11,67 cala)
Obszar 156246,28 mm? (242,15 cala?)

Punkty dotyku

Do 10 punktéw dla Windows i MacOS oraz do 3 punktéw
dla Linux

dotyku

Czas reakcji na dotyk  [35 ms
Maks. obstugiwana
rozdzielczo$¢ dla 32768 x 32768

Metoda dotyku

Palce, rekawiczki (Lateks)

System operacyjny

Zgodnos¢ z Windows 10 i 11, MacOS i Linux. (Systemy
operacyjne iPadOS/iOS/Android nie sa obstugiwane)
(Sprawdz https://www.dell.com/support/home w
celu uzyskania odpowiednich sterownikow i przewodnika
zgodnosSci systemu operacyjnego)

Dane techniczne rozdzielczosci

Tryb

Zakres skanowania 30 kHz do 88 kHz

poziomie

Zakres skanowania w |48 Hz do 75 Hz (automatyczne)
pionie

Maksymalna 1920 x 1080 przy 60 Hz

wstgpnie ustawiona
rozdzielczos¢
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Obstugiwane tryby wideo

Model

Obstuga wyswietlania wideo
(Tryb alternatywny HDMI i
DisplayPort oraz USB-C DP)

480p, 576p, 720p, 1080i(HDMI), 1080p

Wstepnie ustawione tryby wyswietlania

Polaryzacja

Tryb Czestotliwosé | Czestotliwose | 22927 | synchronizacii

wyswietlania |pozioma (kHz) | pionowa (Hz) pikseli (w poziomie/w
(MHz2) L

pionie)

IBM, 720 x 400 31,50 70,10 28,30 -/+
VESA, 640 x 480 31,50 59,90 25,20 -/-
VESA, 640 x 480 37,50 75,00 31,50 -/-
VESA, 800 x 600 3790 60,30 40,00 +/+
VESA, 800 x 600 46,90 75,00 4950 +/+
VESA, 1024 x 768 48,40 60,00 65,00 -/-
VESA, 1024 x 768 60,00 75,00 78,80 +/+
VESA, 1152 x 864 67,50 75,00 108,00 +/+
VESA, 1280 x 1024 64,00 60,00 108,00 +/+
VESA, 1280 x 1024 79,90 75,00 135,00 +/+
VESA, 1600 x 900 60,00 60,00 108,00 +/+
CTA, 1920 x 1080 67,50 60,00 148,50 +/+

% Uwaga: Ten monitor moze dziata¢ z innymi rozdzielczosciami
wyswietlania, niewymienionymi w przedstawionej powyzej tabeli trybu
ustawien wstepnych.

22 |

Informacje o monitorze




Parametry elektryczne

Model
Sygnaty wejécia wideo - HDMI*/DisplayPort 1.2, 600 mV dla kazdej linii
réznicowej, impedancija wejsciowa 100 oméw na
pare réznicowa

- Obstuga sygnatu wejscia USB-C (z trybem
alternatywnym DP)

Napiecie/czestotliwos¢/ | Od 100 VAC do 240 VAC / 50 Hz lub 60 Hz +3 Hz /

prad wejscia pradu 2 A (typowo)

przemiennego

Prad rozruchowy - 120 V: 30 A (Maks.) przy 0 ©C (rozruch zimny)
- 240 V: 60 A (Maks.) przy 0 ©C (rozruch zimny)

Zuzycie energii - 0,3 W (Tryb wytaczenia)'

- 0,5 W (Tryb oczekiwania)'
- 18 W (Tryb witaczenia)'

- 190 W (Maks.)?

. 1775 W (Pon)?

. 5898 kWh (TEC)

HDMI* = Obstuga do FHD 1920 x 1080 przy 60Hz, jak okreslono w HDMI 1.4.
T Zgodnie z definicja w UE 2019/2021i UE 2019/2013.

2 Ustawienie maksymalnej mocy i kontrastu z maksymalng moca tadowania we
wszystkich portach USB.

5 Pon: Zuzycie energii w trybie wtaczenia zgodnie z definicjg Energy Star w wers;ji
8.0.

TEC: Catkowite zuzycie energii w kWh zgodnie z definicja Energy Star w wers;ji
8.0.

Dokument ten petni wytacznie funkcje informacyjna i zawiera dane uzyskane w
warunkach laboratoryjnych. Wydajno$¢ urzadzenia moze by¢ inna w zaleznoéci
od zakupionych programéw, sktadnikow i urzadzen peryferyjnych; uaktualnienie
podanych informacji nie jest zagwarantowane.
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W zwiazku z tym klient nie powinien polega¢ na zapewnionych informacjach
podczas podejmowania decyzji dotyczacych toleranciji elektrycznych itp. Nie udziela
sie zadnych gwaranciji, wyraznych ani dorozumianych, w odniesieniu do doktadnoéci
lub kompletnoéci.

% UWAGA: Monitor ten otrzymat certyfikat ENERGY STAR.

Produkt ten kwalifikuje sie do programu ENERGY STAR w przypadku domysinych
ustawien fabrycznych, ktére mozna przywroci¢ za pomoca funkgji ,,Factory

Reset” (Resetowanie do ustawien fabrycznych) w menu OSD. Zmiana domy$inych
ustawien fabrycznych lub wiaczenie innych funkcji moze zwiekszy¢ zuzycie energii,
ktére moze przekroczy¢ limit okreslony dla ENERGY STAR.
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Charakterystyki fizyczne

Typ kabla sygnatowego

- Cyfrowy: DisplayPort, 20-stykowy

- Cyfrowy: HDMI, 19 pinowe (kabel
niedostarczony)

- Uniwersalna magistrala szeregowa: Type-C,

24 pinowe

% UWAGA: Monitory Dell dziatajag optymalnie z kablami wideo
dostarczonymi z monitorem. Poniewaz firma Dell nie kontroluje
innych dostawcow kabli na rynku, rodzaju materiatu, ztgcza i procesu
stosowanego do produkgcji tych kabli, firma Dell nie gwarantuje jakosci
wideo z kablami niedostarczonymi z monitorem Dell.

Wymiary (z podstawa)

Wysokos¢ (wysun.)

431,50 mm (16,99 cala)

Wysokos¢ (wsun.)

320,98 mm (12,64 cala)

Szerokosé 538,80 mm (21,21 cala)
Gtebokose 248,87 mm (9,80 cala)
Wymiary (bez podstawy)

Wysokose 320,98 mm (12,64 cala)
Szerokos¢ 538,80 mm (21,21 cala)
Gtebokose 54,10 mm (2,13 cala)
Wymiary podstawy

Wysokos¢ (wysun.)

345,70 mm (13,61 cala)

Wysokos¢ (wsun.)

235,18 mm (9,26 cala)

Szerokose 310,00 mm (12,20 cala)
Gtebokosé 248,87 mm (9,80 cala)
Podstawa 310,00 x 242,50 mm (12,20 cala x 9,55 cala)

Informacje o monitorze
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Masa

Masa z opakowaniem

1078 kg (23,77 funta)

Masa z zamontowang
podstawa i kablami

8.39 kg (18,50 funta)

Masa bez zespotu podstawy
(do montazu Sciennego lub
do montazu VESA - bez kabli)

3.86 kg (8,51 funta)

Masa zespotu podstawy

4.00 kg (8,82 funta)

Potysk ramki przednigj

Czarna ramka 2-4 jednostki potysku
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Charakterystyki sSrodowiskowe

Zgodnos¢ ze standardami
- Monitor z certyfikatem ENERGY STAR.

- Zarejestrowany w programie EPEAT tam, gdzie ma to zastosowanie. Rejestracja
EPEAT zalezy od kraju. Status rejestracji wg kraju mozna sprawdzi¢ w witrynie
www.epeat.net.

- Zgodnos¢ z RoHS.

- TCO Certified i TCO Certified Edge.

- Monitor bez BFR/PVC (oprécz kabli zewnetrznych).

- Spetnia wymagania NFPA 99 w zakresie pradu uptywu.

- Szkio bez zwigzkdw arsenu i brak zwigzkdw rteci wytacznie w przypadku
panelu.

Temperatura

Dziatanie 0°C do40 °C (32 °F do 104 °F)

Bez dziatania - Przechowywanie: -20 °C do 60 °C (-4 °F do 140 °F)
- Transport: -20 ©C do 60 °C (-4 °F do 140 °F)

Wilgotnosé

Dziatanie Od 10% do 80% (bez kondensaciji)

Bez dziatania - Przechowywanie: od 5% do 90% (bez kondensacji)

- Transport: od 5% do 90% (bez kondensacji)
Wysokos¢ nad poziomem morza
Dziatanie (maks.) |5 000 m (16 400 ft)

Bez dziatania 12192 m (40 000 ft)

(maks.)
Odprowadzanie |- 648,464 BTU//godzing (maksymalne)
ciepta - 61433 BTU/godzine (tryb wigczenia)
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Przypisanie stykow

Ztacze DisplayPort

1917151311 9 7 5 3 1 /U
1

Numer | daczonego kabla
sygnatowego
1 ML3 (n)
2 GND
3 ML3 (p)
4 ML2 (n)
5 GND
6 ML2 (p)
7 ML1 (n)
8 GND
9 ML1 (p)
10 MLO (n)
1 GND
12 MLO (p)
13 GND
14 GND
15 AUX (p)
16 GND
17 AUX (n)
18 Wykrywanie bez wytaczania
19 Re-PWR
20 +3,5V DP_PWR
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Ztacze HDMI

1917151311 9 7 5 3 1

1816141210 8 6 4 2

19-pinowa strona

sty | Podiaczonege kabl

1 DANE TMDS 2+

2 DANE TMDS 2 EKRAN

3 DANE TMDS 2-

4 DANE TMDS 1+

5 DANE TMDS 1 EKRAN

6 DANE TMDS 1-

7 DANE TMDS 0+

8 DANE TMDS 0 EKRAN

9 DANE TMDS 0-

10 ZEGAR TMDS+

1 ZEGAR TMDS EKRAN

12 ZEGAR TMDS-

13 CEC

14 Zarezerwowane (normalnie
zwarte na urzadzeniu)

15 Z/EGAR DDC (SCL)

16 DANE DDC (SDA)

17 Masa DDC/CEC

18 ZASILANIE +5V

19 WYKRYWANIE BEZ

WYrACZANIA

Informacje o monitorze
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Interfejs uniwersalnej magistrali szeregowej (USB)
W rozdziale tym zawarto informacje o gniazdach USB dostepnych w monitorze.
SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen1)

Szybkosé przesytania Maksymalna,
Szybkos¢ transferu y P ¥ obstugiwana moc
danych .
(kazdy port)
SuperSpeed 5 Gbps 45 W
High speed 480 Mbps 45 W
Full speed 12 Mbps 45 W
USB-C
USB-C Opis
Video DisplayPort 1.2
SuperSpeed USB 5 Gbps (USB
Dane 3.2 Gen)
Power Delivery (PD) Do 90 W
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Ztacze USB pobierania danych

54

1

; i/9

Numer
styku

9-stykowa strona
ztacza

VCC

D-

D+

GND

SSRX-

SSRX+

GND

SSTX-

OO N(fojar (DN ]|DN

SSTX+

Informacje o monitorze
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Ztacze USB-C

A1 A2 A3 A4 A5 A6 A7 A8 A9 A10A11A12

e e aaaaanad
Numer Nazwa sygnatu Numer Nazwa sygnatu

pinu pinu
Al GND B1 GND
A2 X1+ B2 TX2+
A3 TX1- B3 TX2-
A4 VBUS B4 VBUS
A5 cc B5 CC2
A6 D+ B6 D+
A7 D- B7 D-
A8 SBU1 B8 SBU1
A9 VBUS B9 VBUS
A10 RX2- B10 RX1-
A1 RX2+ B11 RX1+
A12 GND B12 GND

Porty USB

- 1 USB-C przesytania danych - doét

- 2 SuperSpeed USB b Gbps (USB 3.2 Gen1) pobierania danych Typ-A

- 1 SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen1) pobierania danych Typ-A - z boku
- 1 SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen1) pobierania danych Typ-C - z boku

% UWAGA: Funkcjonalno$¢ SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2 Gen1),
wymaga komputera z obstuga SuperSpeed USB 5 Gbps (USB 3.2
Gen1).

% UWAGA: Porty USB monitora dziataja tylko wtedy, gdy monitor
jest wiaczony lub jest w trybie oszczedzania energii. Jezeli monitor
zostanie wytaczony a nastepnie wtaczony, moze potrwac klika sekund
zanim podtaczone urzadzenia peryferyjne powréca do normlanego
dziatania.

32 | Informacje o monitorze



Port RJ45 (strona ztacza)

CT P1
1CT:ACT
TD1+P2 JITX1+
L] éH I 0
TD1- P3 { J2TX1-

1CT:ACT
TD2+P4 J3TX2+
, éH 750
TD2- PS ) JBTXe-
{ 1CTCT {
TD3+P6 4 TX3
h = ﬁ? |2
03 P7 C P TN
{ 1cT1CT
TD4+PB ITTXer
Lo é H I 50
TD4- P8 O j i J8 TX4-
1000p FIZKVT
GND P10 & I

Green

P11 — (SHIELD)
P12 Z_D’——l
o Green
3 Orange
P14

I:::;ir Sygnat
1 CT
2 TD1+
3 TD1-
4 TD2+
5 TD2-
6 TD3+
7 TD3-
8 TD4+
9 TDA4-
10 GND
1 ZIELONE
12 ZIELONE
13 ZIELONO_BURSZTYNOWE
14 ZIELONO_BURSZTYNOWE
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Instalacja sterownika

Zainstaluj sterownik Realtek USB GBE Ethernet Controller, dostepny dla uzywanego
systemu. Mozna go pobra¢ pod adresem www.dell.com/support w sekcji Driver
and download (Sterownik i pobieranie).

Maksymalna szybko$¢ transmisji danych w sieci (RJ45) przez USB-C wynosi
1000 Mbps.

% UWAGA: Ten port LAN jest zgodny z 1000Base-T IEEE 802.3az,
obstuguje adres Mac (Wydrukowany na etykiecie modelu), potaczenie
przelotowe (MAPT), wybudzanie ze stanu oczekiwania przy
aktywnosci sieci lokalnej (WOL) (wytacznie S3/S4/S5) i funkcje
UEFI* PXE Boot [funkcja UEFI PXE Boot nie jest obstugiwana na
komputerach PC typu desktop (poza OptiPlex 7090/3090 Ultra
Desktop)], te 3 funkcje zaleza od ustawien BIOS i wersji systemu
operacyjnego. Obstugiwana funkcjonalno§é moze by¢ rézna w réznych
komputerach PC innych marek niz Dell.

*UEFI oznacza Unified Extensible Firmware Interface (Ujednolicony rozszerzalny
interfejs firmware).

Stan diody LED ztacza RJ45

Etykieta|Dioda LED Kolor Opis
Wskaznik pofaczenia/aktywnosci:
- Migajacy - Aktywnos¢ na porcie.

1 Lewa dioda Zielone - Wiaczone zielone Swiatto -
LED Nawigzanie potaczenia.
- Wytaczony - Pofaczenie nie zostato
nawigzane.
Wskaznik szybkosci:
2 Prawa dioda Bursztynowe |- Wiaczone bursztynowe - 1000 Mbps
LED lun zielone - Wiaczone zielone - 100 Mbps

- Wytaczony - 10 Mbps
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% UWAGA: Kabel RJ45 nie wchodzi do standardowych akcesoriow
znajdujacych sie w opakowaniu.

Aby obstugiwac funkcje Multi-touch systemu MacOS, nalezy zainstalowac
sterownik zgodnie z instrukcja ponizej:

Instalacja sterownika UPDD

Zainstaluj sterownik Multi Touch Mac dostepny dla uzywanego systemu. Mozna
go pobra¢ pod adresem www.dell.com/support w sekcji ,Driver and download
(Sterownik i pobieranie)”. Instrukcja szybkiej instalacji UPDD, skorzystaj z
nastepujacego facza:
https://support.touch-base.com/Documentation/50245/Quick-
installation-guide? Keywords=quick-+installation

WOT (Wake On Touch (Wybudz po dotyku)) w trybie SO lub modern standby
(Hibernacja), bedzie obstugiwana jedynie z uzyciem narzedzia Touch Tool w ,trybie
myszy”.

Domysélnie obstuga Wake On Touch (WOT) jest przeznaczona dla S3 lub trybu
uspienia.
Instalacja narzedzia Touch Tool

W celu pobrania narzedzia ze strony internetowej Dell.com. Sprawdz nastepujace
facze: www.dell.com/support

Instrukcja obstugi dla narzedzia, zgodnie z nastepujacymi informacjami.

Touch Mode (Tryb dotyku): Dostepny dotyk 10 palcami.
Mouse Mode (Tryb myszy): dotyk w obrebie wskaznika myszy.
Jak uzywac: Aby przetaczyc¢ tryb, nalezy tylko klikna¢ Mode change (Zmiana

trybu).
[Touch Mode] [Mouse Mode]
. a& LXS - Switch Touch/Mouse o XS - Switch Touch/Mouse .
TOUCH MOUSE “ TOUCH MOUSE
Mode Change Mode Change

,\\\ § <\
U 7
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Monitor wielodotykowy obstuguje identyfikacje i ustawienia dotyku
Ustawienia W Windows 10 i Windows 11:

1. Wyszukaj ,Control Panel (Panel sterowania)” na pasku narzedzi w uzywanym
laptopie lub komputerze desktop.

Best match

-] Control Panel

App
Apps Control Panel
App
™ Command Prompt
& Remote Desktop Connection
O Settings
Recent

Settings

Account Control

Bl Setup USB game controllers
1 System
Folders

BB Contacts
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2. Kiliknij ,Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek)”.

B8 Control Pane

4 E¥» Control Panel v

Adjust your computer’s settings

System and Security

Review your computer's status

Save backup copies of your files with File
Histary

Backup and Restore (Windows 7)

Network and Internet
Connect to the Intemet
View network status and tasks

P

-
s
o

Adjust commenly used mobility settings

Programs
Uninstall & program

Search Control Panel

Viewby. Category ~
User Accounts
% Change account type

Appearance and Personalization

Clock and Region
Change date, time. or number formats
Ease of Access

Let Windows suggest settings
Optimize visual display

3. Kiiknij ,Tablet PC settings (Ustawienia tabletu PC)” — ,Kalibracja ekranu dla
wprowadzania pidrem lub wprowadzania dotykowego”.

B Herchware and Sound

& =« 1 > ControlPa. » Harcware and Sound v

ConfiolFaarel Home Devices and Printers

dd a device

=

System and Secunty

Advanced prirter setup

w] X

(5] A

Mouse | W Device Manager

Change Windows To Oe startup options

Metweork and Irfernet

* Hardware and Sound AutoPlay

g
Progrems

Usar Accounts

Sound
Ady

fpust system volume

Lppearance and
Pessonalization

Cleck and Region

Power Options
Change bttery settings
Changs when the computer siesps

Windows Mokbility Center

Ease of Access.

Pen and Touch
Change tablet pen settings
Changs touch mput seltings

NE W e

Tablet PC Settings

qu

Change defsult settings for medis or devices

Charge system saunds

Adpust commionly used modility settings

Turn flicks on and off

Calibrate the screen forpen or touch mp

Fley s or ather media automstcally

Manege audic devices

Chanige whet the power butions do

Choose s power plan Edit pover glan

Adjust settings befare giving & presentation

Set flicks to perform certain tasks

Set tablet buttons to perform cerein tasks

Chowse the Grie of Hove your scresr rotstes.

Energy Star
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4. Kliknij ,Setup (Konfiguracja)”.
W Tablet PC Settings
Display

Configure

Configure your pen and touch
displays. I[ ® setup...

Display options
Display: 1]2. Multiple Monitors

Details: Pen and Limited Touch Support

Calibrate... » Reset...

Choose the order in which your screen rotates,
Go to Orientation

OK Cancel

Apply
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5. ldentyfikacja ekrandw wprowadzania piérem lub wprowadzania dotykowego —
Wybierz - Touch input (Wejscie dotyku).

What type of screen do you want to identify?

—> Pen input

— Touch input

Gancel

v |

6. Postepuj zgodnie ze wskazaniami swojego systemu, aby zidentyfikowa¢
wielodotyk.

a. Jesli monitor pasuje do wymaganego, dotknij monitor palcem.

b. Jesdli monitor nie pasuje do wymaganego, naciénij ,enter”, aby poming¢ ten
monitor i powtdrz akcje na nastepnym monitorze.

Tap this screen with a single finger to identify it as the touchscreen,

If this is not the Tablet PC screen, press Enter to move to the nest screen: To close the tool, press Esc
Ustawienia w komputerze Mac

1. Wyszukaj ,ldentify (Identyfikuj)” w demonie UPDD w celu identyfikacii
monitorow wielodotykowych.

M Console

¥ Identify

3 Test

Annotate

& About
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2. |dentyfikacja kazdego monitora dotykowego odbywa sie zgodnie ze
wskazaniem. Dotknij i przytrzymaj krzyzyk, az kotko zmieni kolor na niebieski.
Jedli to nie jest ekran dotykowy, Kliknij dalej mysza lub wpisz Option+x.

Identifying touch devices
Please touch and hold the cross until the circle turns blue

If this is not a touch screen click next with a mouse or type Option+x

Next
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3. Kliknij Console (Konsola) w demonie UPDD, aby wybra¢ ktory P2424HT, jako
wyswietlacz gtéwny ktéry ma by¢ gtdwnym kontrolerem.

M Console
¥ Identify

u Test

Annotate

Click mode Clickand drag 3 Interactive touch
Interiock Interactive touch time

Interinck relaasa time

Doubie click  Right ciick
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Zgodnos¢ z Plug and Play

Monitor mozna podfaczy¢ do dowolnego systemu, zgodnego z Plug-and-Play.
Monitor automatycznie udostepnia dla komputera dane EDID (Extended Display
Identification Data) poprzez protokoty DDC (Display Data Channel), dlatego ze
system moze wykona¢ automatyczna konfiguracje i optymalizacje ustawien.
Wiekszo$¢ instalacji monitorow jest automatyczna; gdy to wymagane, mozna
wybra¢ inne ustawienia. Aby uzyskac dalsze informacje dotyczace zmiany ustawien
monitora, sprawdz Obstuga monitora.

Polityka jakosci i pikseli monitora LCD

Podczas procesu produkgji monitoréw LCD, moze sie zdarzy¢, ze jeden lub wiecej
pikseli utrwali sie w niezmienionym stanie, ale sa one trudne do zauwazenia i nie
wptywaja na jakos¢ ani uzyteczno$¢ monitora. Dalsze informacie o polityce jakoSci i
pikseli monitora Dell, mozna znalez¢ na stronie internetowe;j
www.dell.com/pixelguidelines.
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Ergonomia

A PRZESTROGA: Nieprawidiowe lub wydtuzone uzywanie klawiatury,
moze spowodowac obrazenia.

/\ PRZESTROGA: Wydtuzone ogladane ekranu monitora, moze
spowodowa¢ zmeczenie oczu.

Dla zapewnienia wygody i efektywnoéci, nalezy przestrzega¢ nastepujacych
zalecen, podczas wykonywania ustawien i uzywania stacji roboczej komputera:

- Komputer nalezy ustawic tak, aby monitor i klawiatura znajdowaty sie
bezposrednio przed uzytkownikiem. W sprzedazy dostepne sa specjalne potki,
ktére pomoga uzyskac prawidtowa pozycje podczas pracy na klawiaturze.

- Aby zmniejszy¢ zagrozenie nadwyrezenia wzroku oraz wystapienia bolu karku,
ramion, plecow lub barkéw z powodu dtugotrwatego uzywania monitora,
zalecamy:

1. Ustawienie ekranu w odlegfosci od 20 cali do 28 cali (50 do 70 cm) od oczu.

2. Okresowe mruganie w celu nawilzenia oczu lub nawilzanie oczu woda, po
dtugotrwatym uzywaniu monitora.

3. Wykonywanie co dwie godziny regularnych i okresowych przerw trwajacych
20 minut.

4. Odrywanie wzroku od monitora i spogladanie w czasie przerw przez co
najmniej 20 sekund na przedmioty odlegte o co najmniej 20 metrow.

5. Wykonywanie w czasie przerw ¢wiczen usuwajacych napiecie szyi, ramion,
plecow i barkow.

- Nalezy sie upewni¢, ze ekran monitora znajduje sie na poziomie lub nieco ponizej
oczu uzytkownika, siedzacego przed monitorem.

- Nalezy dostosowa¢ nachylenie monitora, ustawienia kontrastu i jasnosci.

- Nalezy tak wyregulowa¢ o$wietlenie otoczenia (np. oSwietlenie sufitowe, lampki
na biurku, zastony lub Zzaluzje na oknach w poblizu), aby zminimalizowa¢ odbicia i
odblask Swiatta na ekranie monitora.

- Nalezy uzywac fotela, zapewniajacego odpowiednie podparcie dla dolnego
odcinka plecow.

- Podczas uzywania klawiatury lub myszy nalezy utrzymywac przedramiona w
pozycji poziomej z nadgarstkami w neutralnej, wygodnej pozyciji.

- Podczas korzystania z klawiatury lub myszy nalezy zawsze pozostawi¢ sobie
miejsce na odpoczynek dla dtoni.

- Ramiona po obu stronach powinny znajdowac sie w naturalnej pozyciji.
- Nalezy sie upewni¢, ze stopy spoczywaja ptasko na podtodze.
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- Nalezy sie upewni¢, ze ciezar ndg w pozyciji siedzacej opiera sie na stopach, a nie
na przedniej czesci siedzenia. W razie potrzeby nalezy wyregulowa¢ wysoko$¢
krzesta lub skorzysta¢ z podndzka, aby utrzymac¢ witasciwa postawe ciata.

- Nalezy réznicowac swoja aktywno$¢ podczas pracy. Prace nalezy tak
organizowac, aby nie pracowac przez ditugi czas w pozycji siedzacej. Nalezy
regularnie wstawac i chodzic.

- Na obszarze przy biurku nie powinny znajdowac sie przeszkody, kable ani
przewody zasilania, ktére mogtyby uniemozliwia¢ wygodna pozycje siedzaca, lub
stwarzac potencjalne zagrozenie potkniecia.

ekran monitora na
lub ponizej
poziomu oczu

monitor i klawiatura
ustawione
bezposrednio przed
uzytkownikiem

nadgarstki rozluznione
i umieszczone ptasko

_+1-stopy pfasko na
podtodze

Obstuga i przenoszenie wyswietlacza

Aby sie upewni¢, ze monitor jest obstugiwany bezpiecznie podczas jego

podnoszenia lub przenoszenia, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen:

- Przed przenoszeniem lub podnoszeniem monitora nalezy wytaczy¢ komputer i
monitor.

- Nalezy odtgczy¢ od monitora wszystkie kable.

- Monitor nalezy umiescic w oryginalnym opakowaniu z oryginalnymi materiatami
zabezpieczajgcymi.

- Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora nalezy mocno przytrzymac jego
dolna krawedz i bok, nie wywierajac nadmiernego nacisku na monitor.
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- Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora, nalezy sie upewnic, ze ekran
jest skierowany w strone przeciwna od przenoszacej go osoby. Nie nalezy
naciskacC na obszar wy$wietlacza, aby unikna¢ wszelkich zarysowan lub
uszkodzenia.

- Podczas transportu monitora nalezy unika¢ poddawania go nagtym wstrzasom
lub wibracjom.

- Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora nie nalezy go odwracac

gbra w dot, trzymajac za baze podstawy lub za wspornik podstawy. Moze to
doprowadzi¢ do przypadkowego uszkodzenia monitora i spowodowac obrazenia
uzytkownika.

(%)
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Wskazowki dotyczace konserwaciji
Czyszczenie monitora

A OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem monitora nalezy odtaczy¢ od
gniazdka elektrycznego kabel zasilajagcy monitora.

/\ PRZESTROGA: Przed czyszczeniem monitora nalezy przeczytaé i
zastosowac sie do Instrukcje bezpieczenstwa.

A OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem monitora nalezy odtaczy¢ od
gniazdka elektrycznego kabel zasilajagcy monitora.

Podczas rozpakowywania, czyszczenia lub obstugi monitora nalezy przestrzegac
ponizszych zalecen:
- Do czyszczenia zestawu podstawy, ekranu i obudowy monitora Dell
nalezy uzywac czystej szmatki lekko zwilzonej woda. Jesli sa dostepne,
nalezy uzywac specjalnych chusteczek do czyszczenia ekranu lub $rodka
odpowiedniego do czyszczenia monitoréw Dell.

Po wyczyszczeniu powierzchni stotu, przed umieszczeniem na niej monitora
firmy Dell, nalezy sie upewnic, ze jest ona catkowicie sucha i wolna od wilgoci
lub srodkéw czyszczacych.

/\ PRZESTROGA: Nie nalezy uzywaé detergentéw lub innych srodkéw
chemicznych takich jak benzen, rozcienczalnik, amoniak, sciernych
Srodkoéw czyszczacych lub sprezonego powietrza.

A PRZESTROGA: Uzywanie do czyszczenia sSrodkéw chemicznych moze
spowodowac¢ zmiany wygladu monitora, takie jak wyblakniecie koloru,
mleczny nalot na monitorze, deformacje, nieréwne ciemne odcienie i
ztuszczanie obszaru ekranu.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy spryskiwaé bezposrednio roztworem
czyszczacym lub woda powierzchni monitora. Moze to spowodowa¢
zebranie sie ptynéw w dolnej czesci panela wyswietlacza i korozje
elementow elektronicznych, a w rezultacie trwate uszkodzenie.
Zamiast tego, nalezy nanies¢ roztwor czyszczacy lub wode na miekka
szmatke, a nastepnie oczysci¢ nia monitor.

% UWAGA: Uszkodzenie monitora spowodowane nieprawidtowymi
metodami czyszczenia i uzywaniem benzenu, rozcienczalnika,
amoniaku, sciernych srodkéw czyszczacych, alkoholu, sprezonego
powietrza, jakichkolwiek detergentéw, doprowadzi do Uszkodzenia
spowodowanego przez klienta (CID). Uszkodzenie CID nie jest objete
standardowg gwarancja Dell.
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Jesli po rozpakowaniu monitora zauwazony zostanie biaty proszek nalezy
wytrze¢ go szmatka.

Podczas obstugi monitora nalezy uwazac, poniewaz zarysowanie ciemnego
monitora spowoduje pozostawienie biatych $ladow, bardziej widocznych niz na
jasnym monitorze.

Aby uzyskac¢ najlepsza jako$¢ obrazu na monitorze nalezy uzywac
dynamicznie zmieniany wygaszacz ekranu i wyfacza¢ monitor, gdy nie jest
uzywany.
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Ustawianie monitora

Montaz podstawy

% UWAGA: Podstawa jest po dostarczeniu nie jest zainstalowana
fabrycznie.

% UWAGA: Nastepujace instrukcje dotycza wytacznie podstawy
dostarczonej z monitorem. Podczas zaktadania podstawy zakupionej
z dowolnego, innego zrédta, nalezy wykona¢ instrukcje instalaciji,
dostarczone z ta podstawa.

W celu zamocowania podstawy monitora:

1. Wykonaj instrukcje zamieszczone na klapkach kartonu, aby wyja¢ podstawe z
gdrnego zabezpieczenia.
2. Wyjmij z materiatdw opakowania podstawe wspornika i wspornik podstawy.

% UWAGA: Grafiki stuzg wytacznie jako ilustracje. Wyglad zabezpieczenia
opakowania moze by¢ rézny.

3. Dolna strona pudetka opakowania z uchwytem.
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UWAGA: Przed przymocowaniem zespotu podstawy do wyswietlacza,
aby zapewni¢ miejsce na montaz nalezy si¢ upewnié, ze jest otwarta
klapa ptyty przedniej.

Unies$ ostone, jak pokazano na rysunku w celu dostepu do obszaru VESA w
celu montazu podstawy.

. Przymocuj wspornik podstawy do wy$wietlacza.

a. Wt6z dwa zaczepy w gornej czesci podstawy do rowkow z tytu

wyswietlacza.
b. Naciénij podstawe, az do jej zatrzasniecia na miejsce.
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Dopasuj wystajace bloki podstawy do pasujacych szczelin na wsporniku.
Wiéz wystepy podstawy do konca otworéw we wsporniku podstawy.
Unies$ uchwyt Sruby i przekrec¢ ja zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

Po doktadnym dokreceniu sruby umies¢ jej uchwyt rowno we wgtebieniu.
)

©®NO

10. Przytrzymaj ptyte podstawy i ostroznie podnie$ monitor, a nastepnie umies¢ go
na ptaskiej powierzchni.
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% UWAGA: Monitor nalezy podnosi¢ ostroznie, aby zapobiec jego
wyslizgnieciu lub upadkowi.

11. Zdejmij pokrywe z monitora.

L]

% UWAGA: Zachowaj ostone z pianki EPE jako warstwe ochronng podczas
umieszczania monitora ekranem w dét przy podtaczaniu kabli.
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Prowadzenie kabli

A PRZESTROGA: Umies¢ monitor na ptaskiej, czystej i miekkiej

powierzchni, aby uniknaé¢ zarysowania panelu wyswietlacza. Jako
warstwe ochronng mozna uzy¢ pianke EPE.

—

Rozt6z ostone ochronng monitora na ptaskiej powierzchni.

Potdz na niej monitor przodem w dot.

W celu poprowadzenia kabli:

1. Wit6z kabel DP do zfacza DP (patrz Podtaczanie monitora), nacisnij dfuzszy
bok zaczepu kabla i wsun kabel od gory do dofu.

2. Powtdrz krok 1, aby podtaczy¢ kable HDMI/USB do odpowiedniego ztacza i
uporzadkowac kable.

3. Wi6z i poprowadz kabel zasilajacy i docisnij wszystkie kable, jak pokazano
powyzej.
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Ustawianie monitora

1. kacznoé¢ z komputerem obstugiwana 2. Kable wymagane do potaczenia 3. Funkcje dostegpne w P2424HT
przez P2424HT P2424HT
Przypadek uzycia Logo USB-Cdo [USB-Cdo |DisplayPort [RJ45® |Przewody |tadowa- |DPBS Dell Ekran |Siec®”
dl USB-C USB-A lub HOMI® zasilajgce |nie PC | Power dotyko- | (WOL/
portu (dla Podtaczenie | Podtaczenie | Podtaczenie Obstuga Button Syno y PXE/
odniesienia) tora  |monitora | monitora monitora é*j;\'?&j;z”‘7a”a MAPT®)

zasilania Dell)
(DPBS)

Przypadek 1. Notebook ma =
USB-Cp  |Tak Tek |Tak |Tak  |Tak® Tak  [Tak
port(y) USB-C thoow
Przypadek 2. Notebook
potaczony ze stacja Iub g Tak Tok |k @ Tak® Tak  |Tak
dokujaca USB-C, stacja a a a 8 a 8
dokujaca ma port(y) USB-C
Przypadek 3. Notebook DisplayPort
potaczony ze stacja =]
P
dokujgcg USB-C, stacja 4
J.a Q ) v &= Tak Tak Tak |Tak @ Tak [Tak
dokujgca ma porty USB-Ai o
DisplayPort/HDMI USB-A ?
Przypadek 4. Notebook/
komputer typu desktop
Tak Tak Tak |Tak Tak |Tak

z portami USB-A i
DisplayPort/HDMI

™ Dostarczone wytacznie dla wybranych krajow.
@ Jesli dostepna jest sie¢ ethernet.

& Wytacznie wybrana platforma Dell. SprawdZ modele zgodnoéci DPBS pod
adresem dell.com.

@ Jesli stacja dokujaca USB-C obstuguje rowniez tadowanie komputera.
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Instalacja pokrywy kabli

Aby zatozy¢ ostone kabili:
Umies¢ osfone kabli na gniezdzie karty.

Dociénij ostone kabli zgodnie z kierunkiem strzatki, az do jej zatrzadniecia na jej
miejscu.
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Uzywanie nachylania, obracania i przechylania

% UWAGA: Grafiki stuza wytacznie jako ilustracje. Wyglad zabezpieczenia
opakowania moze by¢ rézny.
Nachylanie

Ze wspornikiem przymocowanym do monitora, monitor mozna nachyla¢, dla
uzyskania najbardziej wygodnego kata widzenia i kata dziatania dla wprowadzania
dotykowego.

Kat nachylenia w zakresie -5°~ +60°.

% UWAGA: Catkowite roztozenie pod katem dziatania 60°, to kat zalecany
podczas wprowadzania dotykowego.

Przekrecanie

Kat obracania w zakresie +30°~ -30°.
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Regulacja przechylenia

Regulacja kata przechylenia w zakresie +4°~ -4°,

% UWAGA: Po dostarczeniu monitora z fabryki, podstawa jest odtaczona.
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Podtaczenie monitora

A
Eq

%
K
K4

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur z tej
czesci wykonaj Instrukcje bezpieczenstwa.

UWAGA: Monitory Dell sa zaprojektowane do optymalnej pracy z
dostarczonymi razem w opakowaniu kablami Dell. Firma Dell nie
gwarantuje jakosci wideo i jakosci dziatania, jezeli uzywane s kable
innej firmy niz Dell.

UWAGA: Przed podtaczeniem kabli do monitora nalezy je
przeprowadzi¢ przez otwoér do prowadzenia kabli.

UWAGA: Nie nalezy podtacza¢ jednoczesnie wszystkich kabli do
komputera.

UWAGA: llustracje stuzg wytacznie jako odniesienie. Wyglad komputera
moze by¢ inny.

W celu podtaczenia monitora do komputera:

1.

2.

Wytacz komputer i odfacz kabel zasilajacy.

Podtacz od monitora do komputera kabel USB-C (C-C) lub USB-C (C-A) albo
kabel HDMII.

Podtaczenie kabla USB-C (C-C)

%

UWAGA: Nalezy uzywa¢ wytacznie kabel USB-C (C-C) dostarczony z
monitorem.

- Ten port obstuguje alternatywny tryb DisplayPort (wytacznie standard DP1.2).
- Zgodnosé¢ portu USB-C z Power Delivery (PD w wersji 3.0) zapewnia zasilanie do
90 W.

- Jezeli uzywany notebook wymaga do dziatania wiecej niz 90 W, a bateria jest
roztadowana, moze sie nie uruchomi¢ lub moze by¢ tadowany z portu USB PD
tego monitora.

- Jedli potaczenie USB-C (CC) nie jest uzywane, nalezy podfaczy¢ kabel
DisplayPort lub HDMI i kabel do transmisji danych USB-C (CA).
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Podtaczenie kabla USB-C (C-A)

m UWAGA: Wprowadzanie dotykowe dziata tylko wtedy, gdy kabel danych
jest podtaczony od portu USB-C monitora do komputera za pomoca
dostarczonego kabla USB CC lub USB CA.

Podtaczenie kabla DisplayPort (DisplayPort do DisplayPort)

HDMI* = Obstuga do FHD 1920 x 1080 przy 60Hz, jak okreslono w HDMI 1.4.
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3. Podtacz kable zasilajace komputera i monitora do $ciennego gniazda zasilania.
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Uzywanie portow szybkiego dostepu

1. Podtacz od monitora do komputera kabel USB-C (C-C) lub USB-C (C-A).

2. Naciénij srodek drzwiczek szybkiego dostepu w poblizu wewnetrznego
otworu, az do ustyszenia dzwieku klikniecia. Drzwiczki zostanag zablokowane i
pozostang otwarte.

3. Podfacz kable lub urzadzenia USB do portéw szybkiego dostepu.

4. Po odtaczeniu kabli lub urzadzen USB z portéw szybkiego dostepu. Nacisnij
$rodek drzwiczek w poblizu otwarcia wnetrza, az do ustyszenia dzwieku
klikniecia. Drzwiczki zostana zwolnione i powréca do pierwotnej pozyciji.

lub
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Dell Power Button Sync (Synchronizacja przycisku zasilania
Dell) (DPBS)

Monitor jest wyposazony w funkcje Dell Power Button Sync (Synchronizacja
przycisku zasilania Dell) (DPBS), ktéra umozliwia sterowanie stanem zasilania
systemu PC, przyciskiem zasilania monitora. Ta funkcja jest obstugiwana wytacznie
z platformami Dell, ktére maja wbudowang funkcje DPBS i jest obstugiwana
wytacznie przez interfejs USB-C.

Aby po pierwszym uruchomieniu upewnic sie, ze funkcja DPBS dziafa, nalezy
wykonac¢ nastepujace czynnoéci na obstugiwanej platformie DPBS w Control
Panel (Panel sterowania).

% UWAGA: DPBS obstuguje wytacznie port przesytania danych USB-C.

1. Przejdz do Control Panel (Panel sterowania).
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2. Wybierz Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek), a nastepnic Power
Options (Opcje zasilania).
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3. Przejdz do System Settings (Ustawienia systemu).
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4. W rozwijanym menu When | press the power button (Gdy nacisne
przycisk zasilania), dostepnych do wyboru jest kilka opcji, 0 nazwie Do
nothing (Brak dziatania)/Sleep (Uspienie)/Hibernate (Hibernacja)/
Shut down (Zamknij). Wybra¢ mozna Sleep (U$pienie)/Hibernate
(Hibernacja)/Shut down (Zamknij).

Carce

% UWAGA: Nie nalezy wybiera¢ ,,Do nothing (Nic nie réb)”, w
przeciwnym razie przycisk zasilania monitora nie bedzie mégt sie
zsynchronizowa¢ ze stanem zasilania systemu PC.
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Pierwsze podtaczenie monitora dla DPBS

(Initial monitor power state (OFF))

W celu pierwszego ustawienia funkcji DPBS:

1.

Upewnij sie, ze komputer PC i monitor sa WYtACZONE.

2. Nacisnij przycisk zasilania monitora w celu WEACZENIA monitora.
3.
4

Podtacz kabel USB-C od komputera PC do monitora.

. Monitor i komputer PC W¥ACZA sie normalnie poza platforma Dell Optiplex

709073090 Ultra.

Po podfaczeniu platformy Dell Optiplex 7090/3090 Ultra, przez chwile monitor i
komputer PC zaczna sie WrACZAC. Nalezy zaczekaé chwile (okoto 6 sekund),
po czym komputer PC i monitor WYLACZA sie. Po nacisnieciu przycisku
zasilania monitora lub przycisku zasilania komputera PC, komputer PC i monitor
WEACZA sie. Stan zasilania systemu PC jest synchronizowany z przyciskiem
zasilania monitora.

UWAGA: Gdy monitor i komputer PC po raz pierwszy zr]ajdujq siew
stanie WYLACZENIA, zaleca sie, aby najpierw WEACZYC monitor, a
nastepnie podiaczyé¢ kabel USB-C od komputera PC do monitora.

UWAGA: Zasilanie platformy Dell PC* Ultra mozna wykona¢ z uzyciem
jego gniazda adaptera pradu statego. Alternatywnie, platforme Dell
PC* Ultra mozna zasila¢ z uzyciem kabla USB-C monitora, przez Power
Delivery (PD); nalezy ustawi¢ fadowanie USB-C & 90W na Wiaczone w
trybie wytaczenia.

*Nalezy pamietac, aby sprawdzi¢, czy komputer PC Dell obstuguje DPBS.
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Uzywanie funkcji DPBS
Wybudzanie z kablem USB-C
Po podtaczeniu kabla USB-C, stan monitora/komputera PC jest nastepujacy:

l > | Initial monitor power state (No cable) New power state of monitor (ON)

nmp @
New power state of system (ON)
Initial system power state (ON)
( Connect USB-C cable
l S | Initial monitor power state (No cable) New power state of monitor (ON)*
nmp @
New power state of system (ON)*
Initial system power state (OFF)

( Connect USB-C cable

*Nie wszystkie systemy PC Dell obstuguja wybudzanie
platformy przez monitor.

*Po poditaczeniu kabla USB-C stuknij na klawiaturze lub
poruszaj mysza, aby, gdy jest to wymagane, system
kontynuowat proces uruchamiania.
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Po naci$nieciu przycisku zasilania monitora lub przycisku zasilania komputera PC,
stan monitora/komputera PC jest nastepujacy.

S ; Initial monitor power state (ON) New power state of monitor (OFF)

i
New power state of system (OFF)
Inmal system power state (ON) -
CEN / (s mrver) (G5 EN_ /

l ? [ | Initial monitor power state (OFF) New power state of monitor (ON)

)
nmp
Naw power state of system (ON)
Initial system power state (OFF)
‘ / Press PC/Monitor power button ‘ /

- Gdy monitor i komputer PC znajduja sie w stanie WYLACZENIE, naci$nij i
przytrzymaj przez 4 sekundy przycisk zasilania monitora, po czym pojawi
sie ekran z pytaniem, czy chciatby$ wytaczy¢ komputer PC.

Press and hold 4s PC will shut down
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- Gdy monitor i komputer PC znajduja sie w stanie WEACZENIE, nacis$nij i
przytrzymaj przez 10 sekund przycisk zasilania monitora, po czym
komputer PC wytaczy sie.

Press and hold 10s PC will shut down

Podtaczenie monitora dla USB-C

Platforma Dell PC* Ultra ma dwa porty USB-C, dlatego stan zasilania Monitora 11i
Monitora 2 moze zosta¢ zsynchronizowany z komputerem PC.

Gdy komputer PC i dwa monitory znajduja sie w poczatkowym stanie zasilania
WEACZENIE, naci$niecie przycisku zasilania na Monitorze 1 lub Monitorze 2,
spowoduje WYLACZENIE komputera PC, Monitora 1i Monitora 2.

*Nalezy pamieta¢, aby sprawdzi¢, czy komputer PC Dell obstuguje DPBS.
% UWAGA: DPBS obstuguje wytacznie port przesytania danych USB-C.
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(System power state (ON) )

USB-C
Port 1

%

~

USB-C
Port 2

Press power button on Monitor 1 or 2

@ -

System power state (OFF)

USsB-C
Port1
L/‘ [:I
Ni&)

Monltor 1
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Nalezy sie upewni¢, ze USB-C Charging & 90W (kadowanie USB-C &
90W) jest ustawione na On in Off Mode (Waczone w trybie wytaczenia)
Gdy komputer PC i dwa monitory znajduja sie w poczatkowym stanie zasilania
WYLACZENIE, naci$niecie przycisku zasilania na Monitorze 1 lub Monitorze 2,
spowoduje WEACZENIE komputera PC, Monitora 1i Monitora 2.

(System power state (OFF)

Press power button on Monitor 1 or 2
System power state (OFF)

X
1
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Zabezpieczanie monitora z uzyciem blokady Kensington
(opcjonalna)
Blokada zabezpieczenia znajduje sie na spodzie monitora. (patrz Gniazdo blokady

zabezpieczenia). Monitor nalezy przymocowac do stotu uzywajac blokady
zabezpieczenia Kensington.

Wiecej informaciji o korzystaniu z blokady Kensington (sprzedawanej oddzielnie),
mozna znalez¢ w dostarczonej z blokada dokumentacii.

% UWAGA: Rysunek stuzy wytacznie jako ilustracja. Wyglad blokady
moze byé¢ rézny.
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Demontaz podstawy monitora

% UWAGA: Aby zapobiec zarysowaniu ekranu LCD przy zdejmowaniu
podstawy, nalezy si¢ upewnic¢, ze monitor jest umieszczony na migkkiej
powierzchni i zachowaé ostroznos¢ podczas jego obstugi.

% UWAGA: Nastepujace czynnosci dotycza zdejmowania podstawy
dostarczonej z monitorem. Podczas zdejmowania podstawy zakupionej
z dowolnego, innego zrodta, nalezy wykona¢ instrukcje, dostarczone z
ta podstawa.

Aby zdja¢ podstawe:
1. Umies¢ monitor na miekkiej tkaninie lub poduszce.
2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zwalniania podstawy.
3. Unies podstawe i odtacz ja od monitora.
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Montaz na Scianie w standardzie VESA (opcjonalnie)

(Wymiary $ruby: M4 x 10 mm).
Nalezy zapoznac sie z dokumentacja dostarczong z zestawem do montazu
$ciennego zgodnym z VESA.
1. Potdéz wyswietlacz na miekkiej tkaninie lub poduszce na brzegu biurka.
2. Zdemontuj podstawe. Patrz Demontaz podstawy monitora.
3. Odkre¢ cztery Sruby mocujace pokrywe tylna wysSwietlacza.
4

. Przymocuj do monitora wspornik montazowy z zestawu do mocowania na
Scianie do wysSwietlacza.

5. W celu zamocowania monitora na $cianie nalezy zapoznac sie z dokumentacja
dostarczona z zestawem do montazu na Scianie.

m UWAGA: Do uzywania wytacznie ze wspornikami do montazu na Scianie
z certyfikatem UL, CSA lub GS o minimalnym udzwigu/nosnosci
15,44 kg (34,04 funta).
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Obstuga monitora

A PRZESTROGA: Aby zapobiec upadkowi monitora, przed jego uzyciem
zaleca sie przymocowanie wspornika podstawy do Sciany za pomoca
opaski kablowej lub linki, ktora moze utrzymac ciezar monitora.

Cable tie
of Cord

|~ Cable tie of Cord

Wiaczanie zasilania monitora

Naciénij przycisk Zasilanie w celu wtaczenia monitora.
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Sterowanie joystickiem

Uzyj sterowania joystickiem z tytu monitora, aby wykonac regulacje w menu
ekranowym (OSD).

1. Nacisnij joystick, aby wyswietli¢ interfejs uruchamiania menu.

2. Przesun joystick w gore/w dot/w lewo/w prawo w celu przetaczenia pomiedzy
opcjami.

3. Ponownie naciénij joystick w celu potwierdzenia wyboru.
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Korzystanie z menu ekranowego (OSD)

Dostep do interfejsu uruchamiania menu

Po przetaczeniu lub naci$nieciu joysticka, pojawi sie interfejs uruchamiania menu,
umozliwiajacy dostep do menu gtdéwnego OSD i funkcji skrétdw.

Aby wybra¢ funkcje, przesun joystick.
Shortcut Shortcut  Shortcut
Key1 Key2 Key3

W tabeli ponizej znajduje sie opis funkcji interfejsu uruchamiania menu:

Joystick Opis

1 ® Do wyboru zrédta wejscia z listy sygnatow wideo,

ktére moga by¢ podtaczone do uzywanego
Shortcut key (Przycisk monitora.

skréjtu)/ Input Source
(Zrédto wejscia)
2 Do wyboru preferowanego trybu koloréw z listy

trybdw ustawien wstepnych.
Shortcut key (Przycisk

skrétu)/ Preset Modes
(Tryby ustawien
wstepnych)
3 W celu dostepu do suwakow regulacji jasnosci i

kontrastu.
Shortcut key (Przycisk

skrétu)/ Brightness

(Jasnosc)/Contrast
(Kontrast)
4 W celu uruchomienia menu gtéwnego menu
ekranowego (OSD). Patrz Obstuga monitora.
Menu
5 ® Do wychodzenia z interfejsu uruchamiania menu.

Exit (Zakoncz)
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Uzywanie przyciskéw nawigacji

Przy aktywnym menu gtownym OSD, przesun joystick w celu konfiguracji ustawien,
uzywajac przyciskow nawigacji wyswietlonych ponizej OSD.

Joystick Opis
1 @ Uzyj kierunku W gére do regulacji (zwigkszenia
zakreséw) elementdéw w menu OSD.
W goére

©

=
o
O

=

Uzyj kierunku W dét do regulacji (zmniejszenia
zakresow) elementow w menu OSD.

©

W lewo

Dla wszystkich pierwszych poziomdw na liscie menu,
strzatka W lewo umozliwia wyjscie/zamkniecie menu
OSD.

©

Dla wszystkich innych poziomow, poza pierwszym
poziomem na liscie menu, strzatka W prawo

W prawo umozliwia przejécie do nastepnego poziomul.
5 Nacisnij joystick w celu potwierdzenia swojego
wyboru.
OK
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Dostep do systemu menu

E4

UWAGA: Jezeli zmienisz ustawienia a nastepnie przejdziesz do innego
menu lub opuscisz menu OSD, monitor automatycznie zapisze te
zmiany. Zmiany zostana takze zapisane, po ich zmianie a nastepnie
zaczekaniu na zniknigcie menu OSD.

. Wybierz ikone , @by uruchomi¢ OSD i wy$wietlic menu gtéwne.

Others

Nacisnij strzatki kierunkow © i ® w celu przechodzenia pomiedzy opcjami
ustawien. Po przesunieciu z jednej ikony na druga, zostanie podéwietlona opcija.

Naciénij raz strzatki kisrunkéw & lub @ w celu uaktywnienia pod$wietlonej
opCiji.
UWAGA: UWAGA: Wyswietlane przyciski kierunkowe (i przycisk

OK) moga sie rézni¢, zgodnie z wybranym menu. Uzyj dostepnych
przyciskéw do dokonania swojego wyboru.

. Nacisénij strzaftki kierunkéw ®i©, aby wybra¢ wymagany parametr.

W celu wykonania zmian nacisnij ®, a nastepnie uzyj strzatki kierunkéw @ i ©,
zgodnie ze wskazaniami w menu.

. Wybierz (©, aby powrécié do menu gtéwnego.
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lkona Menuipodmenu Opis

Brightness Uzyj to menu, aby uaktywnic regulacje Brightness
@ (Jasnosc¢)/ (Jasnosé)/Contrast (Kontrast).
Contrast
(Kontrast)
Brightness Brightness (Jasno$¢) regulacja luminancii
(Jasnos¢) pod$wietlenia.
Naciénij kierunek @), aby zwiekszy¢ jasnosé i nacisnij
kierunek @ w celu zmniejszenia jasnosci (min. 0 /
maks. 100).
Contrast Najpierw wyreguluj Brightness (Jasnos¢), a
(Kontrast) nastepnie wyreguluj Contrast (Kontrast) tylko
wtedy, gdy niezbedna jest dalsza regulacja.
Naciénij kierunek @, aby zwiekszy¢ kontrast i
naciénij kierunek @ w celu zmniejszenia kontrastu
(min. 0 / maks. 100).
Funkcja Contrast (Kontrast), reguluje stopien
réznicy pomiedzy ciemnymi i jasnymi obszarami na
ekranie.
Input Source Wybdr pomiedzy réznymi sygnatami wideo, ktére
@ (Zrédto wejécia) mozna podtaczyé do monitora.
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USB-C % 90W

Wybierz wejscie USB-C & 90W, gdy jest
uzywane ztgcze USB-C. Naciénij joystick w celu
potwierdzenia wyboru.

DP Wybierz wejécie DP, gdy uzywane jest ztacze
DisplayPort (DP). Nacisnij joystick w celu
potwierdzenia wyboru.

HDMI Wybierz wejécie HDMI, gdy uzywane jest ztacze
HDMI. Nacisnij joystick w celu potwierdzenia
wyboru.

Auto Select Umozliwia wyszukiwanie dostepnych zrodet wejscia.
(Automatyczny  Ustawienie domys$ine to On (Wiaczenie).
wybor)
Auto Select Umozliwia ustawienie funkcji Automatyczny wybor
for USB-C dla USB-C na:
(Automatyczny ., prompt for Multiple Inputs (Podpowiedz dla

wyboér dla USB-C)

wielu wejs¢): Zawsze wysSwietla uzytkownikowi
komunikat ,Switch to USB-C Video Input
(Przetacz na wejscie wideo USB-C)”, umozliwiajac
wybor przetaczenia lub nie.

» Yes (Tak): Zawsze przefacza na wejScie wideo
USB-C (bez pytania), gdy jest podtaczony kabel
USB-C (C-C).

+ No (Nie): Nigdy nie przefacza automatycznie na
wejécie wideo USB-C, gdy jest podtaczony kabel
USB-C (C-C).

Nacisnij joystick w celu potwierdzenia wyboru.

% UWAGA: Opcja jest dostepna wytacznie

po witaczeniu Auto Select (Automatyczny
wyb6r).

Obstuga monitora | 79



Rename Inputs  Umozliwia okreslenie wstepnie wybranej nazwy
(Zmiana nazwy dla wybranego zrodta wejscia. Opcje wstepnych
wejsé) ustawien to PC, PC 1, PC 2, Laptop, Laptop 1i
Laptop 2. Ustawienie domysine to Off (Wyt.).

% UWAGA: Podczas wykonywania zmiany
nazwy dla wejscia USB-C, warto$¢ mocy
w watach bedzie podawana po okreslonej
opciji, np., PC1 & 9ow.

K4 UWAGA: Nie dotyczy to nazw wejscia
pokazywanych w komunikatach
ostrzezenia i Display Info (Informacje o
wyswietlaczu).

Reset Input Source Resetowanie ustawien wejscia monitora do ustawien
(Resetuj zrédto  fabrycznych.
wejscia)

Color (Kolor) Dostosowanie trybu ustawienia koloru.

80 | Obstuga monitora



Preset Modes
(Tryby ustawien
wstepnych)

Umozliwia wybor z listy trybdw wstepnych ustawien
koloru. Naciénij joystick w celu potwierdzenia
wyboru.

*

*

*

*

*

Standard (Standardowe): Zatadowanie
domyslnych ustawien koloru monitora. To jest
domyslny tryb ustawien wstepnych.

Movie (Film): Ladowanie ustawien koloréw,
idealnych do filmow.

Game (Gra): tadowanie ustawien koloréw,
idealnych do wiekszosci gier.

Warm (Ciepte): Zwiekszenie temperatury
koloréw. Z odcieniem czerwonym/zéttym ekran
wydaje sie cieplejszy.

Cool (Zimne): Prezentuje kolory o wyzszych
temperaturach barwowych. Z odcieniem
niebieskim, ekran wydaje sie zimniejszy.
Custom Color (Kolory niestandardowe):
Umozliwia reczna regulacje ustawien kolorow.
Przesun joystick, aby wyregulowac¢ wartosci
koloru R/G/B i utworzy¢ wiasny tryb wstepnych
ustawien koloru.
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Input Color Format
(Wprowadz format

Umozliwia ustawienie trybu wejscia wideo na:
+ RGB: Wybierz te opcje, jesli monitor jest

koloru) podtgczony do komputera lub do odtwarzacza
multimediéw z obstuga wyjscia RGB.
+ YCbCr: Wybierz te opcje, jesli odtwarzacz
multimediéw obstuguje wytacznie wyjscie YCbCr.
Hue Funkcja ta umozliwia przesuniecie koloru obrazu
(Barwa) wideo na zielony lub purpurowy. Uzywane do

dopasowania wymaganego koloru odcienia skory.

Uzyj przycisku ®lub ® do regulacji barwy w

zakresie od 0 do 100.

Nacisnij @, aby zwigkszy¢ zielony odcien obrazu

wideo.

Nacisnij ©, aby zwigkszy¢ purpurowy odcien obrazu

wideo.

4 UWAGA: Regulacja Hue (Barwa) jest
dostepna jedynie po wybraniu trybu
ustawien wstepnych Movie (Film) lub
Game (Gra).
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Saturation
(Nasycenie)

Umozliwia regulacje nasycenia koloru obrazu wideo.
Uzyj ® lub © do regulacji nasycenia w zakresie O
do 100.

Naciénij @, aby zwiekszyC monochromatyczny

wyglad obrazu wideo.

Nacisnij ©, aby zwiekszy¢ stopien zabarwienia

obrazu wideo.

% UWAGA: Regulacja Saturation
(Nasycenie), jest mozliwa wytacznie po
wybraniu trybu ustawien wstepnych Movie
(Film) lub Game (Gra).

Reset Color . o )
(Resetowanie Przywracanie fabrycznych ustawien koloréw
L monitora.
kolorow)
Display Uzyj Display (Ekran) do regulacji obrazu.
(Ekran) [

Aspect Ratio
(Wspoétczynnik

Regulacja wspotczynnika proporcji na 16:9, 4:3 lub
5:4.

proporciji)
Sharpness Ta funkcja sprawia, ze obraz wyglada na bardziej
(Ostros¢) ostry lub bardziej miekki.

Przesun joystick w celu regulacji poziomu ostrosci w
zakresie od ,0” do ,100".

Response Time
(Czas odpowiedzi)

Umozliwia ustawienie Response Time (Czas
odpowiedzi) na Normal (Normalny) lub Fast
(Szybkie).
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Dell Power
Button Sync
(Synchronizacja
przycisku zasilania
Dell)

Umozliwia kontrolowanie stanu zasilania systemu PC
za pomoca przycisku zasilania monitora.

K4 UWAGA: Ta funkcja jest obstugiwana
wytacznie z platforma Dell, ktora
ma wbudowang funkcje DPBS i jest
obstugiwana wytacznie przez interfejs
USB-C.

Reset Display
(Resetowanie
wyswietlacza)

Resetowanie wszystkich ustawien wyswietlacza do
wstepnie ustawionych wartosci fabrycznych.

Audio

E4 UWAGA: Domysliny stan gtosnika to
wytaczenie, a uzytkownicy beda musieli
wiaczy€ go recznie przez ustawienia OSD.

Volume (Gto$nos¢)

Volume (Gtosnos¢) reguluje poziom gtoSnosci
wyijécia audio.

Naciénij strzatke kierunku @), aby zwiekszy¢
gto$nosé i nacisnij strzatke kierunku © w celu
zmniejszenia gtosnosci(min. O / maks. 100).

Speaker Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie funkcji Speaker
(Gtosnik) (Gtosnik).
Reset Audio Resetowanie wszystkich ustawien audio do

(Resetuj audio)

wstepnie ustawionych wartosci fabrycznych.
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Menu

Wybierz te opcje, aby wyregulowac¢ ustawienia OSD,
takie jak jezyki OSD, czas pozostawania menu na
ekranie, itd.

Language Ustawianie jednego z odmiu jezykdw menu
(Jezyk) ekranowego OSD (Angielski, Hiszpanski, Francuski,
Niemiecki, Portugalski (Brazylijski), Rosyjski,
Uproszczony Chinski lub Japonski).
Transparency Wybierz te opcje, aby zmieni¢ przezroczystose
(Przejrzystosé) menu, poprzez przesuniecie joysticka (min. 0 /
maks. 100).
Timer Umozliwia ustawienie czasu aktywnosci menu OSD
(Zegar) po ostatnim nacidnieciu przycisku.
Przesun joystick w celu regulacji suwaka w 1
sekundowych przyrostach, od 5 do 60 sekund.
Lock Kontrola dostepu uzytkownika do regulacii.
(Blokada) Uzytkownik moze wybra¢ jedna z nastepujacych
pozycji: Menu Buttons (Przyciski menu), Power
Button (Przycisk zasilania), Menu + Power Buttons
(Przyciski menu + zasilania), Disable (Wytacz).
Reset Menu Resetowanie wszystkich ustawiern OSD do
(Resetowanie fabrycznych, wstepnie ustawionych wartosci.
menu)
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Personalize
(Personalizuj)

Shortcut Key 1
(Przycisk skrétu 1)

Shortcut Key 2
(Przycisk skrétu 2)

Shortcut Key 3
(Przycisk skrétu 3)

Umozliwia wybor funkcji sposrdd Preset Modes
(Tryby ustawien wstepnych), Brightness
(Jasnosé)/Contrast (Kontrast), Input Source
(Zroédto wejscia), Aspect Ratio (Wspétczynnik
proporciji), Volume (Gtosnos§¢), Speaker
(Gtosnik), lub Display Info (Informacja o
wyswietlaczu) i jej ustawienie, jako przycisk skrétu.

Power Button

Umozliwia ustawienie wigczenia lub wytaczenia

LED (Dioda wskaznika LED zasilania w celu oszczedzania
LED przycisku energii.
zasilania)

USB-C Charging &
90W (kadowanie
USB-C 90 W)

Ustawienie domysine to Off in Off Mode (Wyt.

w trybie wytaczenia). Wybranie On in Off

Mode (Wt. w trybie wytaczenia), umozliwia
automatyczne tadowania uzywanego notebooka lub
urzadzen przenosnych przez kabel USB-C, nawet
gdy monitor znajduje sie w trybie wytaczenia.

Other USB
Charging (Inne
tadowanie USB)

Umozliwia wiaczenie lub wytgczenie dziatania funkcji
tadowania USB Type-A (porty pobierania danych), w
trybie oczekiwania monitora.

Wake On Touch  Ustawienie domysine to Off (Wyt.). Umozliwia
(Wybudz po wigczenie lub wytaczenie tej funkcji w trybie
dotyku) oczekiwania.
Reset Resetowanie wszystkich ustawien w menu

Personalization
(Resetowanie
personalizaciji)

Personalize (Personalizuj) do fabrycznych,
wstepnie ustawionych wartosci.
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Others (Pozostate) \Wybierz te opcje, aby dostosowac¢ ustawienia
menu OSD, takie jak DDC/CI, LCD Conditioning
(Kondycjonowanie LCD) itp.

Display Info Wyséwietlanie biezacych ustawien monitora.
(Informacja o
wyswietlaczu)

DDC/CI DDC/CI (Kanat wy$wietlanych danych/interfejs
polecen), umozliwia regulacje ustawiern monitora z
uzyciem oprogramowania w komputerze. Funkcje ta
mozna wytaczy¢, wybierajac Off (Wyt.).

Wiacz te funkcje w celu zapewnienia najwyzszej
jakosci obstugi i optymalnego dziatania monitora.
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LCD Conditioning
(Kondycjonowanie

Funkcja ta pomaga w zmniejszeniu il0SCi
przypadkow zatrzymywania obrazu. Zaleznie od

LCD) stopnia zatrzymania obrazu, program moze dziatac
przez dtuzszy czas. Funkcje tg mozna wigczyc,
wybierajagc On (Wiaczenie).

Firmware Wyswietlanie wersji firmware monitora.
(Oprogramowanie
uktadowe)
Service Tag Wyswietlanie kodu serwisowego monitora. Ten

(Kod serwisowy)

ciag jest wymagany, po telefonicznym zwréceniu
sie 0 pomoc techniczna, podczas sprawdzania
stanu gwarangciji, aktualizacji sterownikdw na stronie
internetowej Dell, itd.

Self-Diagnostic
(Autodiagnostyka)

Umozliwia sprawdzenie, czy uzywany monitor dziata
prawidtowo.

Reset Others
(Resetuj inne)

Resetowanie wszystkich ustawienn w menu Others
(Pozostate) do fabrycznych, wstepnie ustawionych
wartosci.
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Factory Reset Resetowanie wszystkich domysinych ustawien
(Resetowanie fabrycznych do wartosci poczatkowych.

do ustawien Dostepne sg takze ustawienia dla testow ENERGY
fabrycznych) STARE.
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Blokada przyciskow menu i zasilania

Uniemozliwia uzytkownikom dostep lub zmiang ustawiert menu OSD na
wysSwietlaczu.

Domysinie, ustawienie blokady przycisku Menu i przycisku zasilania jest wytaczone.

Aby uzyskac¢ dostep do menu blokady, naciénij i przytrzymaj na cztery sekundy,
kierunek W gore lub W dot albo W lewo lub W prawo. Menu blokady pojawia sie w
dolnym, prawym rogu wy$wietlacza.

% UWAGA: Dostep do menu blokady mozna uzyska¢ z uzyciem tej
metody, gdy przyciski Menu i zasilania sa w stanie odblokowania.

Select option:

Aby uzyskac¢ dostep do menu odblokowania, nacisnij i przytrzymaj na cztery
sekundy, kierunek W gére lub W dét albo W lewo lub W prawo. Menu odblokowania
pojawia sie w dolnym, prawym rogu wysSwietlacza.

% UWAGA: Dostep do menu odblokowania mozna uzyska¢, gdy przyciski
Menu i zasilania sa w stanie zablokowania.
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Select option:

g

5]

Dostepne sa trzy opcje blokady.

Menu Opis
1 Menu Buttons  Po wybraniu Menu Buttons (Przyciski menu), nie
(Przyciski menu) mozna zmieni¢ ustawien menu OSD. Zablokowane
zostang wszystkie przyciski oprécz przycisku zasilania.

E
2 Power Button Po wybraniu Power Button (Przycisk zasilania),
(Przycisk zasilania) wys$wietlacza nie mozna wytaczy¢ z uzyciem przycisku
zasilania.
O]
3 Menu + Power  Po wybraniu Menu + Power Buttons (Przyciski

Buttons (Przyciski menu i zasilania), nie mozna zmieni¢ ustawien menu
menu i zasilania)  OSD i przycisk zasilania jest zablokowany.

B

m UWAGA: Aby uzyskac¢ dostep do menu Lock (Blokada) lub Unlock
(Odblokowanie) - Nacis$nij i przytrzymaj kierunek W gére lub W dét albo
W lewo lub W prawo na cztery sekundy.

W nastepujacych scenariuszach, ikona pojawia sie na srodku wy$wietlacza:
- Po nacis$nieciu kierunku W goére lub W dét albo W lewo lub W prawo. Oznacza
to, ze przyciski menu OSD sag w stanie zablokowania.

Po naci$nieciu przycisku zasilania. Oznacza to, ze przycisk zasilania jest w
stanie zablokowania.

Po nacisnieciu kierunku W goére lub W dét albo W lewo lub W prawo albo
przycisku zasilania. Oznacza to, ze przyciski menu OSD i przycisk zasilania sa

w stanie zablokowania.
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Odblokowanie menu OSD i przyciskow zasilania:

1. Naciénij i przytrzymaj kierunek W gore lub W dét albo W lewo lub W prawo na
cztery sekundy. Pojawi sie menu odblokowania.

2. Wybierz ikone odblokowania E aby odblokowac przyciski na wyswietlaczu.

Komunikaty ostrzezenh OSD

Gdy monitor nie obstuguje okreslonego trybu rozdzielczo$ci, pojawi sie nastepujacy

komunikat:

The current input timing is not supported by the monitor display.
Please change your input timing to 1920x1080, 60Hz or any other

monitor listed timing as per the monitor specifications.

Oznacza to, ze monitor nie moze zsynchronizowac sie z sygnatem odbieranym
z komputera. Sprawdz specyfikacje monitora w celu uzyskania informacji o
poziomych i pionowych zakresach czestotliwosci ktére moze adresowac ten
monitor. Zalecany tryb to 1920 x 1080.

Przed wytaczeniem funkcji DDC/CI, pojawi sie nastepujacy komunikat.
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Przy pierwszej regulacji poziomu Brightness (Jasno$¢) powyzej poziomu
domys$inego, pojawi sie nastepujacy komunikat:

m UWAGA: Po wybraniu Yes (Tak), przy nastepnej zmianie ustawienia
Brightness (Jasno§¢) komunikat nie pojawi sie.

Przy pierwszej zmianie domys$inego ustawienia funkcji oszczedzania energii, takich
jak USB-C Charging & 90W (kadowanie USB-C & 90 W) lub Other USB
Charging (Inne tadowanie USB), pojawi sie nastepujacy komunikat:

% UWAGA: Po wybraniu Yes (Tak) dla jednej z wymienionych powyzej
funkcji, komunikat nie pojawi si¢, po nastepnej zmianie ustawien
tych funkcji. Po wykonaniu resetowania do ustawien fabrycznych,
komunikat pojawi si¢ ponownie.
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Po przejsciu monitora do trybu Standby (Oczekiwanie), pojawi sie nastepujacy
komunikat:

Uaktywnij komputer i wzndw dziatanie monitora, aby uzyska¢ dostep do menu OSD.
OSD dziata wytacznie w trybie normalnego dziafania. Po nacisnieciu joysticka

w trybie Standby (Oczekiwanie) w zaleznosci od wybranego wejscia, pojawi sie
nastepujacy komunikat:

Uaktywnij komputer i monitor w celu uzyskania dostepu do OSD.

% UWAGA: Komunikat moze sie nieco rézni¢ w zaleznosci od
podtaczonego zrodta sygnatu wejsciowego.

Po wybraniu wejscia USB-C, DisplayPort lub HDMI, gdy nie jest podfaczony
odpowiedni kabel, pojawi sie nastepujacy komunikat:

No USB-C Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/P2424HT

lub
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No DP Cable

y mode in 4 minutes.

dell.com/P2424HT

e in 4 minutes.

Il.com/P2424HT

% UWAGA: Komunikat moze si¢ nieco rézni¢ w zaleznosci od
podtaczonego zrédta sygnatu wejsSciowego.

Gdy monitor wykorzystuje wejscie DP/HDMI, a kabel USB-C (C-C) jest podfaczony
do notebooka z obstuga alternatywnego trybu DP, po wtaczeniu Auto Select for
USB-C (Automatyczny wybor dla USB-C), pojawi sie nastepujacy komunikat:

Select the primary use of the monitor’s USB-C connection:

Only charge device

Always display PC screen while charging
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Przed uaktywnieniem funkcji Lock (Blokada) pojawi sie nastepujacy komunikat:

% UWAGA: Komunikat moze sie troche rézni¢ w zaleznosci od wybranych
ustawien.

Po wybraniu Factory Reset (Resetowanie do ustawien fabrycznych), pojawi
sie nastepujacy komunikat:
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Po wybraniu Yes (Tak), pojawi sie nastepujacy komunikat.

Po wybraniu Yes (Tak), pojawi sie nastepujacy komunikat.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci Rozwigzywanie problemow.
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Ustawianie maksymalnej rozdzielczosci

% UWAGA: Czynnosci moga si¢ nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od

uzywanej wersji systemu Windows.

Aby ustawi¢ maksymalna rozdzielczos¢ dla monitora:
W Windows 8 i Windows 8.1

1.
2.

5.

Wybierz kafelek Pulpit, aby przetaczy¢ na klasyczny wyglad pulpitu.

Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Screen Resolution
(Rozdzielczos¢ ekranu).

. Jezeli podtgczony jest wiecej niz jeden monitor upewnij sie, ze wybrano

P2424HT.

Kliknij rozwijana liste Screen Resolution (Rozdzielczos¢ ekranu) i wybierz
1920 x 1080.

Kliknij OK.

W Windows 10 i Windows 11:

1.

4.

Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Display settings (Ustawienia
wyswietlania).

Jezeli podtgczony jest wiecej niz jeden monitor upewnij sie, ze wybrano
P2424HT.

Kliknij rozwijana liste Display Resolution (Rozdzielczo$¢ wyswietlania) i
wybierz 1920 x 1080.

Kliknij Keep changes (Zachowaj zmiany).

Jesli nie wida¢ jako opcji 1920 x 1080 , moze to oznaczaé konieczno$¢ aktualizacii
sterownika karty graficznej do najnowszej wersji. W zalezno$ci od komputera,
wykonaj jedna z nastepujacych procedur:

W przypadku posiadania komputera desktop lub laptopa Dell:

Przejdz na strone internetowa https:/www.dell.com/support, wprowadz
swoj kod serwisowy i pobierz najnowszy sterownik dla uzywanej karty
graficznej.

Jesli uzywany jest komputer innej marki niz Dell (laptop Iub desktop):

Przejdz na strone pomocy technicznej dla komputera i pobierz najnowsze
sterowniki grafiki.

Przejdz do strony sieciowej producenta karty graficznej i pobierz najnowsze
sterowniki karty graficznej.
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Rozwiazywanie problemoéw

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur z tej
czesci wykonaj Instrukcje bezpieczenstwa.

Autotest

Monitor ma funkcje autotestu, umozliwiajaca sprawdzenie poprawnosci jego
dziafania. Jesli monitor i komputer sa prawidtowo podtaczone, ale ekran monitora
pozostaje ciemny nalezy uruchomi¢ autotest monitora, wykonujac nastepujace
Czynnosci:

1. Wytacz komputer i monitor.

2. Odtacz wszystkie kable wideo od monitora. Dzieki temu komputer nie bedzie

brat udziatu w procedurze.
3. Wiacz monitor.

Jezeli monitor nie wykrywa sygnatu wideo i dziata prawidtowo, pojawi sie
nastepujacy komunikat:

lub
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% UWAGA: Komunikat moze sie nieco rézni¢ w zaleznosci od
podtaczonego zrodta sygnatu wejsciowego.

% UWAGA: W trybie autotestu, dioda LED zasilania $wieci biatym
Swiattem.

4. To okno pojawia sie takze przy normalnym dziataniu systemu, po odtaczeniu lub
uszkodzeniu kabla wideo.

5. Wytacz monitor i podfacz ponownie kabel wideo; nastepnie wiacz komputer i
monitor.

Jesli po zastosowaniu poprzedniej procedury ekran monitora pozostaje pusty,
sprawdz karte graficzna i komputer, poniewaz monitor dziata prawidfowo.

Wbudowane testy diagnostyczne

Monitor ma wbudowane narzedzie diagnostyczne, ktére umozliwia okreslenie, czy
nieprawidtowosci dziatania ekranu sa powigzane z monitorem czy z komputerem i
karta graficzna.

Aby uruchomi¢ wbudowane testy diagnostyczne:
1. Upewnij sie, ze ekran jest czysty (na powierzchni ekranu nie ma kurzu).
2. Naciénij przycisk Joysticka, aby uruchomi¢ program uruchamiania menu OSD

i przesun Joystick w goére w celu wyboru ,, = ", aby otworzy¢ Main Menu
(Menu gtowne).
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3. Przesun Joystick w celu wyboru Others (Pozostate) > Self-Diagnostic
(Autodiagnostyka), aby zainicjowac proces autodiagnostyki.

0:  Brightness/Contrast

) Input Source

@ color

4. Po zainicjowaniu, pojawi sie szary ekran. Sprawdz ekran pod katem
nieprawidtowosci.

5. Przetacz Joystick. Kolor ekranu zmieni sie na czerwony. Sprawdz ekran pod
katem nieprawidtowosci.

6. Powtérz czynnoée 5, aby sprawdzi¢ wyswietlanie koloréw zielonego,
niebieskiego, czarnego, biatego i ekrandw tekstowych.

7. Po pojawieniu sie ekranu tekstowego test jest zakonczony. Aby wyjs¢,
ponownie przetacz Joystick.

Jedli po uzyciu narzedzia BID, nie mozna wykry¢ zadnych nieprawidtowosci ekranu,
monitor dziafa prawidtowo. Sprawdz karte graficzng i komputer.
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Typowe problemy

Nastepujgca tabela zawiera ogdlne informacje 0 mogacych wystapi¢ typowych
problemach zwigzanych z monitorem i mozliwe rozwiazania.

Typowe objawy Co sie stato

Mozliwe rozwiazania

Brak wideo/nie Brak obrazu
Swieci dioda LED
zasilania

Brak wideo/ Brak obrazu lub
wiaczona dioda brak jasnosci
LED zasilania

Staba ostros¢ Obraz jest nieostry,
zamazany lub
zamglony

Upewnij sie, ze kabel wideo jest
prawidtowo podtaczony do monitora i
zamocowany.

- Sprawdz, czy prawidtowo dziata

gniazdo zasilania, wykorzystujac do
tego celu inne urzadzenie elektryczne.

- Upewnij sie, ze przycisk zasilania zostat

nacisniety.

- Upewnij sie, ze wybrane zostato

prawidtowe zrodto sygr)a’ru w menu
wyboru Input Source (Zrodto wejscia).

- Zwieksz jasno$¢ i kontrast w menu

OSD.

- Wykonaj autotest monitora.
- Sprawdz, czy nie sa wygiete lub

ztamane styki ztacza kabla wideo.

- Uruchom wbudowane testy

diagnostyczne.

- Upewnij sig, ze wybrane zostafo

prawidfowe Zrodto sygnatu w menu
wyboru Input Source (Zrédto wejscia).

- Wyeliminuj przedtuzacze kabli wideo.
- Zresetuj monitor do ustawien

fabrycznych (Factory Reset
(Resetowanie do ustawien
fabrycznych)).

- Zmien rozdzielczos¢ video na

prawidtowy wspdfczynnik proporciji.
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Drzacy/skaczacy Pofalowany obraz
obraz wideo lub nie ptynny ruch

- Zresetuj monitor do ustawien

fabrycznych (Factory Reset
(Resetowanie do ustawien
fabrycznych)).

- Sprawdz czynniki $rodowiskowe.
- Zmien lokalizacje monitora i sprawdz go

W innym pomieszczeniu.

Na ekranie LCD
pojawiaja sie plamki

Brakujace piksele

- Wiacz i wytacz zasilanie.
- Piksel trwale wytaczony to naturalny

defekt, ktéry wystepuje w technologii
LCD.

- Dalsze informacje o polityce jakosci i

pikseli monitora LCD, mozna sprawdzi¢
na stronie pomocy technicznej Dell, pod
adresem:
www.dell.com/pixelguidelines.

Na ekranie LCD
pojawiaja sie jasne
plamki

Wadliwe piksele

Problemy Obraz za ciemny

dotyczace lub za jasny

jasnosci

Znieksztatcenie Nieprawidtowe

geometryczne wysrodkowanie
ekranu

- Wiacz i wytacz zasilanie.
- Piksel trwale wytaczony to naturalny

defekt, ktory wystepuje w technologii
LCD.

- Dalsze informacje o polityce jakoSci i

pikseli monitora LCD, mozna sprawdzi¢
na stronie pomocy technicznej Dell, pod
adresem:
www.dell.com/pixelguidelines.

- Zresetuj monitor do ustawien

fabrycznych (Factory Reset
(Resetowanie do ustawien
fabrycznych)).

- Wyreguluj jasno$¢ i kontrast przez OSD.
- Zresetuj monitor do ustawien

fabrycznych (Factory Reset
(Resetowanie do ustawien
fabrycznych)).

- Wyreguluj elementy sterowania w

poziomie i w pionie przez OSD.
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Poziome/pionowe Na ekranie
linie wysSwietla sie jedna
lub wiecej linii

- Zresetuj monitor do ustawien

fabrycznych (Factory Reset
(Resetowanie do ustawien
fabrycznych)).

- Wykonaj autotest monitora i sprawdz,

czy linie sa widoczne takze w trybie
autotestu.

- Sprawdz, czy nie sa wygiete lub

ztamane styki ztacza kabla wideo.

- Uruchom wbudowane testy

diagnostyczne.

Problemy
zwigzane z
synchronizacja

Znieksztatcony lub
postrzepiony obraz
ekranowy

- Zresetuj monitor do ustawien

fabrycznych (Factory Reset
(Resetowanie do ustawien
fabrycznych)).

- Wykonaj autotest monitora i sprawdz,

czy obraz ekranowy jest znieksztatcony
takze w trybie autotestu.

- Sprawdz, czy nie sa wygiete lub

ztamane styki ztacza kabla wideo.

- Uruchom ponownie komputer w trybie

bezpiecznym.

Problemy
zwigzane z
bezpieczenstwem

Widoczny dym lub
iskrzenie

- Nie nalezy wykonywa¢ zadnych

Czynnosci rozwigzywania problemow.

- Nalezy jak najszybciej skontaktowac sie

z Dell.

Okresowe
problemy

Pojawianie

sie i zanikanie
nieprawidtowego
dziatania monitora
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- Upewnij sie, ze kabel wideo taczacy

monitor z komputerem jest prawidtowo
podtgczony i zamocowany.

- Zresetuj monitor do ustawien

fabrycznych (Factory Reset
(Resetowanie do ustawien
fabrycznych)).

- Wykonaj autotest monitora i sprawdz,

czy okresowe problemy pojawiaja sie
takze w trybie autotestu.



Brak koloru

Nieprawidtowy
kolor

Brak koloru obrazu

Nieodpowiedni
kolor obrazu

- Wykonaj autotest monitora.
- Upewnij sie, ze kabel wideo taczacy

monitor z komputerem jest prawidtowo
podtgczony i zamocowany.

- Sprawdz, czy nie sa wygiete lub

ztamane styki ztacza kabla wideo.

- Wyprobuj rézne ustawienia Preset

Modes (Tryby ustawien wstepnych)
w Color (Kolor) ustawieniach OSD.
Wyreguluj wartos¢ R/G/B w Custom
Color (Kolory niestandardowe) w
Color (Kolor) ustawieniach OSD.

- Zmien Input Color Format

(Wprowadz format koloru) na
RGB Iub YCbCr w Color (Kolor)
ustawieniach OSD.

- Uruchom wbudowane testy

diagnostyczne.

Diugotrwate
utrzymywanie
statycznego
obrazu na
monitorze

Na ekranie
wysSwietlane
sq stabe cienie
od obrazéw
statycznych

- Ustawienie wytaczenia ekranu po

kilku minutach bezczynnosci ekranu.
Elementy te mozna dostosowac w
ustawieniach Windows Power Options
(Opcje zasilania Windows) lub w Mac
Energy Saver.

- Alternatywnie, uzyj dynamicznie

zmienianego wygaszacza ekranu.
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Problemy charakterystyczne dla produktu

Charakterystycz- Co sie stato Mozliwe rozwigzania
ne objawy
Za maty obraz Obraz wysrodkowany - Sprawdz ustawienie Aspect
ekranowy na ekranie, ale nie Ratio (Wspoétczynnik
wypetnia cafego proporciji) w ustawieniach OSD
obszaru wysSwietlania Display (Ekran) .
- Zresetuj monitor do ustawien
fabrycznych (Factory Reset
(Resetowanie do ustawien
fabrycznych)).
Nie mozna OSD nie wy$wietlasie - Wytacz monitor, odtacz przewdd
wyregulowac na ekranie zasilajacy, podfacz go ponownie,
monitora a nastepnie wiacz monitor.
joystickiem . Sprawdz, czy nie jest

zablokowane menu ekranowe
(OSD). Jesli tak, przesun i
przytrzymaj joystick w gére/w
dot/w lewo/w prawo na 4
sekundy w celu odblokowania
(dodatkowe informacje, patrz
Blokada przyciskow menu i
zasilania).

Brak sygnatu
wejscia po
nacisnieciu
elementow
sterowania
uzytkownika

Brak obrazu, biate
Swiatto LED

- Sprawdz zrédto sygnatu. Upewnij
sie, ze komputer nie znajduje sie
w trybie Standby (Oczekiwanie),
przesuwajac mysz lub naciskajac
dowolny klawisz na klawiaturze.

- Sprawdz, czy kabel wideo jest
prawidtowo podfgczony. W
razie potrzeby odtacz i podtacz
ponownie kabel wideo.

- Zresetuj komputer lub
odtwarzacz wideo.
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Obraz nie wypetnia
catego ekranu

Obraz nie wypetnia
wysokosci lub
szerokosci ekranu

- Ze wzgledu na rézne formaty

wideo (wspofczynnik proporcii)
DVD, monitor moze wyswietla¢
obraz na petnym ekranie.

- Uruchom wbudowane testy

diagnostyczne.

Brak wideo w
porcie HDMI/
DisplayPort/USB-C

Przy podtaczeniu

do portu niektorych
kluczy/ urzadzen
dokujacych, po
odtaczeniu/podtaczeniu
kabla z notebooka nie
ma wideo

- Odtacz kabel HDMI/DisplayPort/

USB-C klucza/urzadzenia
dokujgacego, a nastepnie
podtacz kabel dokowania
HDMI/ DisplayPort/USB-C do
notebooka.

Brak pofaczenia
sieciowego

Sie¢ nie dziata lub dziata
W Sposob przerywany

- Nie wytaczaj monitora podczas

potaczenia sieciowego.
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Nie dziata port LAN Problem z ustawieniem - Upewnij sie, ze w komputerze

systemu operacyjnego jest zainstalowany najnowszy
lub potaczeniem BIOS i sterowniki dla uzywanego
kablowym komputera.

- Upewnij sig, ze w Menedzerze
urzadzen systemu Windows jest
zainstalowany RealTek Gigabit
Ethernet Controller.

- Jezeli Program konfiguracji BIOS
ma opcje LAN/GBE Enabled/
Disabled (Wtaczenie/wytaczenie
LAN/GBE), upewnij sie, ze
jest ona ustawiona na Enabled
(Wtaczenie).

- Upewnij sie, ze kabel Ethernet
jest pewnie podtaczony do
monitora i do huba/routera/
firewalla.

- Sprawdz stan LED kabla
Ethernet w celu potwierdzenia
podtaczenia. Jezeli dioda LED nie
Swieci, podtacz ponownie oba
konce kabla Ethernet.

- Najpierw odtacz zasilanie
komputera i odtacz kabel USB-C
oraz przewdd zasilajgcy od
monitora. Nastepnie, wtacz
zasilanie komputera i podtacz
przewod zasilajacy oraz kabel
USB-C do monitora.
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Problemy zwigzane z ekranem dotykowym

Okreslenie Co sie stato Mozliwe rozwiazania
Zgfoszenie btedu Nieprawidtowe - Uzyj kabel USB dostarczony
dotyku dziatanie funkciji przez firme Dell do podtaczenia

dotyku lub brak
funkcji dotyku

komputera.

- Upewnij sie, ze wtyczka kabla
zasilajagcego ma bolec uziemienia.

- Odfacz i ponownie podfacz
kabel zasilajacy od zasilacza, aby
umozliwi¢ automatyczna ponowna
kalibracje modutu dotykowego.

- Upewnij sie, ze komputer obstuguje
USB 2.0 lub nowszy.

- Jesli wysSwietlacz nie moze zostac
wykryty przez komputer, wyfacz/
witagcz zasilanie monitora lub odtacz
i ponownie podtacz kabel USB.

Ekran dotykowy nie Ekran dotykowy nie
reaguje w trybie reaguje w trybie
oczekiwania oczekiwania

1. PrzejdZz do Menedzera
urzadzen, rozwin HID Interface
Device (Urzadzenie interfejsu
HID) w Human Device
(Urzadzenie wprowadzania
danych przez cztowieka).

2. Kliknij prawym przyciskiem
urzadzenie zgodne z HID,
kliknij Properties (Wtasciwosci)
i wybierz pole wyboru,
aby umozliwi¢ urzadzeniu
wybudzanie komputera.

Kalibracja Windows Podczas dotykania

8, Windows 8.1 ekranu, kursor nie
Windows 10 podaza doktadnie za
i Windows 11 palcem

1. Otwdrz Panel sterowania,
otwérz Sprzet i dzwiek, a
nastepnie otwdrz Ustawienia
komputera typu Tablet.

2. Wybierz Calibration
(Kalibracja).

3. Wykonaj instrukcje w celu
ponownej kalibracji uzywanego

ekranu
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Problemy specyficzne dla interfejsu uniwersalnej magistrali

szeregowej (USB)

Typowe objawy Co sie stato

Mozliwe rozwiazania

Interfejs USB nie Urzadzenia
dziata peryferyjne USB nie
dziataja

- Sprawdz, czy monitor jest

wigczony.

- Podtacz ponownie kabel

przesyfania danych do komputera.

- Ponownie podtacz urzadzenia

peryferyjne USB (ztacze pobierania
danych).

- Wytacz i ponownie wiacz monitor.
- Ponownie uruchom komputer.
- Niektoére urzadzenia USB, takie jak

przenodny dysk twardy, wymagaja
zrodfa zasilania o wiekszej mocy;
podfacz bezposrednio naped do
komputera.

Port USB-C nie Nie mozna tadowac
dostarcza zasilania  peryferyjnych
urzadzen USB

- Sprawdz, czy podtaczone

urzadzenie jest zgodne ze
specyfikacja USB-C. Port USB-C
obstuguje USB 3.2 Genli wyjscie
90 W.

- Sprawdz, czy jest uzywany kabel

USB-C dostarczony z uzywanym
monitorem.
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Wolne dziatanie
interfejsu
SuperSpeed USB
5 Gbps (USB 3.2
Gen1)

Urzadzenia
peryferyjne
SuperSpeed USB 5
Gbps (USB 3.2 Gen1)
pracuja wolno lub nie
pracujg w ogole

- Sprawdz, czy uzywany komputer
jest zgodny z SuperSpeed USB 5
Gbps (USB 3.2 Gen1).

- Niektore komputery sa
wyposazone w porty USB 3.2,
USB 2.0 i USB 1.1. Upewnij sie, ze
zastosowane zostato prawidfowe
gniazdo USB.

- Podtacz ponownie kabel
przesyfania danych do komputera.

- Ponownie podtacz urzadzenia
peryferyjne USB (ztacze pobierania
danych).

- Ponownie uruchom komputer.

Bezprzewodowe
urzadzenia
peryferyjne USB
przestaja dziatac
po podtaczeniu
urzgdzenia USB 3.2

Urzadzenia
peryferyjne USB
reaguja wolno lub
dziafaja wytacznie
przy zmniejszeniu
odlegtosci pomiedzy
nimi i ich odbiornikami

- Zwieksz odlegtos¢ miedzy
urzadzeniem peryferyjnym
USB 3.2, a bezprzewodowym
odbiornikiem USB.

- Ustaw bezprzewodowy
odbiornik USB mozliwie najblizej
bezprzewodowych urzadzen
peryferyjnych USB.

- Uzyj kabla przedtuzajacego USB
do ustawienia bezprzewodowego
odbiornika USB tak daleko jak to
mozliwe od gniazda USB 3.2.
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Informacje dotyczace przepisow

Uwagi FCC (tylko USA) i inne informacje dotyczace przepiséw

Uwagi FCC i inne informacje dotyczace przepisdéw, mozna sprawdzi¢ na stronie
sieciowej zgodnosci z przepisami, pod adresem
www.dell.com/regulatory_compliance.

Baza danych produktow UE dla etykiety dotyczacej zuzycia
energii i arkusza informacji o produkcie

P2424HT: https://eprel.ec.europa.eu/qr/1465328

Kontaktowanie sie z firma Dell

W celu kontaktu z firma Dell w zakresie probleméw dotyczacych sprzedazy,
pomocy technicznej lub obstugi klienta, sprawdz
www.dell.com/contactdell.

% UWAGA: Dostepnosc¢ zalezy od kraju i produktu, a niektore ustugi moga
nie by¢ dostepne w kraju uzytkownika.

% UWAGA: Przy braku aktywnego potaczenia z Internetem, informacje
kontaktowe mozna znalez¢ na fakturze zakupu, opakowaniu, rachunku
lub w katalogu produktéw Dell.
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